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entresuelo sin ornato alguno y de escasa altura, al.

que .se entraba por un corredor con siete ventanas,
cuyos capiteles géticos indican que fueron reforma-
das después de la Reconquista, y sus celosias son del
todo modernas. Sobre este corredor, situado encima
del portico, descuella otra hermosa galeria. de seis

_-arcos, y en medio un dintel apoyado en zapatas pris-
mdticas de madera, en lugar de otro arco, 4 causa’ -

de no ser bastante la altura de la galeria para des-

" _arrollarlo. El techo de lazo obstentaba varios cubos

de mocarabes; 4 los extremos hay alhacenas, y en

* . medio del frente dbrese el arco de otra sala, destrui-

da 4 1a vez que las inferiores, en cuya pared interna

,aun se distinguen dos tacas y una cenefa con esta
inscripcién en derredor: “La ayuda y la proteccién

de Dios y una victoria préxima anuncia 4 los creyen-
tesy+ El derribo debié de efectuarse hacia 1537, pues
en-este afio, 4 consecuencia de ello seguramente, se
apuntald y repar¢ la galeria. Después, en 1841 y 1842,
fué lamentablemente rehecha su decoracion, ponien-
do nuevos adornos en lugar de 10s primitivos, ras-
pando’las eolumnas que sustentan los arcos y emba-
durnando el techo; ademds hace pocos afios que se
puso Ja celosia, obra enteramente de capricho. . -
A los cabos de la pared del cenador nétanse dos
arquillos tapiados: el de la izquierda daba paso 4 la
escalera del entresuelo y corredor alto citados, como

" indican las respectivas puertas de desemboque, aun-
~ que la segunda desaparecié 4 consecuencia de la res-
tauracién, y el otro arquillo, si no es moderno, co- -

rresponderia 4 un.aposento que ya no existe.
.- Como para construir el palacio del Emperador se

- derrib6 dicha nave, ha surgido en tiempos modernos

la sospecha dé que se extendieran considerablemente
por este lado los Alcézares, y sin mds fundamento se
ha generalizado la creencia de que alli existié un pa-

lacio de invierno. No son favorables 4 semejante idea
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las relaciones antenores 4 la construccién del nuevo :
Palacio, pues ni en la historia de Hernando de Baeza '
se nombran aposentos que ya no existan, nilos viaje- -

ros Lalaing y Navagiero describen otra cosa que lo

actual; ademds Luis del Mdrmol afirma que el cuarto-

de los- Leones era la habltacuin de invierno, 4 cuyo.
testimonio no es légico preferir el tan gratuito de 1os

modernos; otros creian que por alli estuvo la princi--
pal entrada, aseveracién insostenible desde que se- -

conoce la verdadera, v en cuanto-al dato referido por

el Sr. Contreras, de que Juan de la Vega en 1524 con-
trat6 el derribo de la parte quemada del palacio,:
junto 4 la-entrada, nos parece muy inexacto; porque =~
no existe en el Archivo de la Alhambra, cuyos docu- -
mentos comienzan en fecha posterior;yademas Vega,

como es notorio, vivié en ‘el 1ltimo tercio de aquel
siglo..L.a demolicién hubo de reducirse 4 las habita-
ciones indicadas, resultando asi un conjunto anilogo

al'del palacio de Generalife, en cuyo, patio hay un -
/testero semejante al septentr1ona_1 de éste de Coma-

res, con su pértico, antesala y torre, y enfrente otra - .

galeria de dos pisos con habitaciones para mujeres. "

Mucha burla ha merecido aquel antiguo plano en que

sereconstruia la Casa Real bajo forma perfectamente .~ i ‘:;

simétrica; pero algo de esto hay en nuestros contem-

pordneos, que no conciben el limite meridional de
' aquélla sino prolongando la pared del cuarto de los
Leones hasta formar dngulo recto con el extremo del
patio de Machuca, sin que les haga fuerza el ver tan
escalonadas las partes del edificio hacia levante, don—
de seguramente no falta cosa alguna.

~Hace poco D. Mariano Contreras emprendi6 acer-
tadas excavaciones en el gran patio del Palacio
Nuevo, que dieron por resultado hallar los cimientos
de una casa, tres metros m4s elevada que el cuarto

de Comares. Por lo descubierto se conoce que en su’

patio habia una pequefia alberca, la cual subsiste

1
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pilares de ladrillo, destinados 4 sustentar cuatro des-
iguales arcos, y naves angostas en los costados del
patio; los pavimentos y escalones eran de ladrillo,
no habiéndose tropezado, ni aun entre los escombros

. con azulejos, adornos en escayold ni marmoles, clara

. sefial de que el edificio era modestisimo y acaso desti-
o nado serv1dumbre 6 depcndenc1as delos Alcazares.

‘Cuarto de los Leones. . ‘Antes de la Recon-
quista fué en absoluto independiente del cuarto de
Comares; lo cual se-ha visto comprobado. al recono-
cer la pared medianera; pero actualmente entramos
“en €l desde- el patio de los Arrayanes, y lo- pr1mero
que se. encuentra es la .
~.Sala de los Moearabes.‘., Mide 19’60 metros
‘de largo por 4 de ancho, y sus paredes obstentan 'an-
cha faja.de ornato ardbigo, limitada por inscripciones

“con el “Solo Dios es vencedor, y “No hay ayuda sino
la que viene de Dios el poderoso y el sabio,. Todavia
se distinguen preciosos'restos de la clipula de moc4-
rabesy querse quebrantd considerablemente en 159@
4 consecuencia del incendio de un molino de pélvora;
no acudieron 4 repararla con presteza, crecié. la
ruina y se necesitaban mds de dos mil ducados para

i -su restauracién, cuando por falta de recursos resol-

- viése demolerla, quedando la sala dividida en dos ha-

bitaciones; la mayor de ellas fué cubierta con una bé-

en 1614 el pintor Blas de Ledesma, y enlucieron sus
paredes-ddndosele en adelante el nombre de salén de
las Rejas. En 1863 fueron descubiertos los antiguos
adornos, que aparecian con sus colores rojo, azul y
vestigios de oro, y se rehizo la parte destruida con-
forme & lo antiguo, conservdndose no obstante la
mencionada béveda. Tres espaciosos arcos de mocd-

transformada en aljibe; viéronse en el testero del sur

‘veda eliptica de yeso con adornos, cuya traza disefi6.

: rabes de atrevida forma comunican con el patio; las
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columnas en que Se apoyan tienen letreros en sus.

cimacios alusivos 4 Mohamad V, por ejemplo: “Ala-

banza 4 Dios, sefior de los mundos. La ayuda y pro-

teccién de Dios y una espléndida victoria sean para
nuestro sefior Abu Abdallah, emir de los creyentes,,.

“Gloria 4 nuestro sefior el sultdin Abu Abdallah Al- -
gani Billah; ayude Dios su poder. La ayuda de Dios
y una victoria espléndida anuncia 4 los creyentes,. -

Ademds, alternando con los adornos en todo el Pala-
cio, se repiten salutaciones muy conocidas, que seria
prolijo consignar, de las cuales es mds importante la
que se traduce: “Gloria 4 nuestro sefior Abu Abdal—
‘ Iah,, (Mohamad V). ’

Patio de los Leones. Aunque' pequefio en
dimensiones—28'50 metros por 15’70—es lo mas cono-

cido y celebrado del arte musulman. Su singularisi- -
ma faente de miarmol blanco estd formada por una

gran taza dodecagonal con varios adornos y el si-

guiente poema; tomado en parte de la casida de Aben
Zemrec, segtlin observ6é, Mr. Dernburg: “Bendito sea.

aquél ‘que concedié al imdm Mohamad mansiones
embellecidas con espléndidos adornos. ¢Por ventura,
este jardin no nos_ofrece una obra cuya hermosura

no quiso Dios que tuviera igual? Formada con perlas

de trémulo resplandor, adorna su base con las perlas
que 4 ella misma sobran. Se desliza liquida plata en-
tre sus alhajas, sin semejante por la belleza de su
blancura y brillantez. Confundiéndose 4 los ojos la
(plata) liquida con las sélidas (joyas), de modo que no
sabemos qué se desliza. (No ves c6mo el agua rebosa
por los bordes, y c6mo las tuberias las ocultan al mo-
mento? Del propio modo un amante, cuyos parpados

estan llenos de 14grimas, se esfuerza en contenerlas '

por el temor de ser observado. Y en verdad, ¢qué es
ella sino una nube que derrama desde si sus benefi-
cios 4 los leones? A semejanza suya, la mano del Ca-
lifa, desde que amanece, derrama también sus dadi-
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vas sobre los leones de la guerra. jOh td que miras
estos leones puestos en acechol Tal es su veneracion
- (hacia el Califa) que detiene su fiereza. {Oh descen-

diente de los Anzares, y no por linea trasversal' Has
heredado ese grande honor, 4 cuyo lado son nada
todas las grandezas. La salud de Dios sea contigo, por
.siempre prolénguense tus festines y disipense tus
. enemigos,. Doce leones puestos en rueda, que arro-
-jan caflos de agua por sus bocas, sustentan dicha pila,
no inmediatamente sobre sus lomos, sinopor mediode
balaustres torneados, que aumentan su esbeltez é im-

piden se oculte parte de la taza; dichos leones han-

dado nombre al patio y son de escasisimo valor como
obras escult6ricas, revelando lo atrasados que en tal
arte se encontraban los moros granadinos.

Esto solo debi6 de constituir en su principiola fuen-
te aunque el Sr. Contreras suponia modernos di-
_ chos soportes, afirmando que antes descansaba la
taza sobre los leones; pero-aquéllos tienen aparien-
cia de labor moruna, y atendida la lisura y convexi-

- “dad de las culatas, asi como la forma de la pila por

debajo, hay que reconocer lo inverosimil de tal aserto.
Con posterioridad 4 la Reconquista se colocaria pro-
" bablemente la segunda taza, que es una fuente com-
pleta, también drabe y muy bien trazada; 4 este
propésito dice el Sr. Contreras que un tal Diego del
Arco labré esta pila y los soportes en 1708; pero lo
que consta en documentos del Archivo es que Arco
no era cantero sino albafiil, y que hacia aqtel afio
. ejecuto6 reparos de-su profesién en varios lugares del

Palacio; ademds la pila en cuestién existia mucho an- -
tes de 1624, porque en este afio y en 1679, al ser lim- .

piada la fuente, resultan mencionadas ambas pilas y

las demds piezas, excepto el feo. surtidor, afiadido en’ »

1838. Crecian en el patio al tiempo de la Reconquista
seis naranjos, segin dice un viajero, y su pavimento

era de marmol blanco; en 1585 lo solaron con mos-

\



— 63 — v
tagueras de colores, que también han desaparecido;

pero aun subsisten las canales de marmol por donde
desaguan en la fuente central 1as de las 1nmed1atas ;

habitaciones.

Quebrantando la constante umforrmdad con que : -
los moros solian trazar sus patios, extendieron en ..

derredor de éste galerias con arcos y columnas 4 la

manera cristiana; mas interrumpieron su monotonia - - .
en los lados cortos por medio de originalisimos pa- .

bellones, igualmente sostenidos por columnas. Hd-
llanse éstas ya exentas, ya dobles; y agrupadas en
los dngulos 4 tres 6 4 cuatro; sus capiteles cubicos

obstentan variados adornos, algunos de muy buen
estilo, y sobre sus abacos se lee lo siguiente, mas 6 .
menos abreviado: “Gloria 4 nuestro sefior el sultdn v
justo y belicoso Abu Abdallah Algani Billah,; los ar- ;

cos, que son peraltados y algunos de almocdrabes,
ofrecen adornos de rombos, y encima se extiende un

bello alicer.de madera y el vuelo del tejado, -nuevo -

en su totalidad y construido con arreglo 4 tres 6 cua-
tro preciosos canecillos que se encontraron en las
armaduras. | Dos grandes arcos -semicirculares con
archivoltas de mocarabes desarréllanse en medio de
los frentes mayores, dando- preferencia 4 los ingre-
sos de los aposentos que. alli hay, y encima descan-
san miradores con triples arcos y ventanillas.

Singular encomio merecen las cipulas. interiores .
de los pabellones, adornadas de lazo lefe de tan difi- -

cil disefio como ejecucién, y sin embargo imposible
es imaginarlas mds perfectas. La fragilidad de estos
pabellones, nacida de sus endebles apoyos, ha hecho
necesarios continuos reparos: en 1541 y 1542 se reno-
varon los adornos de yeseria y se pusieron tirantes;
nuevas obras enlas armaduras se ejecutaron durante
el siglo X VII, constando que hasta los afios de 1691 4

1694 sus cubiertas fueron 4 cuatro aguas con tejas -

vidriadas en los caballetes; pero entonces, 4 fin de

L%
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evitar su excesiva pendiente, que hacia reshalar las
- tejas, y las filtraciones ocasionadas por las canales,
determinaron alzar mds las paredes de los templetes,
como todavia se nota en el de poniente, y endereza--
ron sus columnas en 1757 fué prec1so asentar éstas
de nuevo y reparar los arcos, operaci6én que hubo de
repetirse en el de levante en 1858; 4 seguida sele
puso el casquete cubierto de piezas vidriadas que hoy
- existe, y en 1866 afiadieron las almenitas, en cuya re-
forma no presidié otro fundamento que el capricho -
" de los restauradores, y al mismo tiempo se colocaron
tejas vidriadas en las cubiertas inmediatas; aunque.
no hay dato alguno de que lo fuesen las primitivas,
ni se han encontrado fragmentos en ninguna parte.
Continuos recalos debidos 4 tan desdichada innova-
¢idén, acabaron por destruir las grandes maderas que
sostenian dicho templete, en términos que llegé 4 ser
inminente su ruina en 1889; pero se contuvo, merced
4 la obra hecha con gran esmero ba]o la d1recc1én de
D. Mariano Contreras.

Los techos de 1a galeria, que en torno del pat1o se
extiende, 'son “de ensambladura de lazo, casi todos
pintarrajeados para ocultar las restauraciones, y ‘en-
tre ellos hay gruesos dinteles tallados y dos bovedi--

tas de almocdrabes. Las paredes han sido moderna-

- mente tapizadas con sencillos adornos; pero antes,
como se ve en algunas estampas, sélo tenian el friso
alto y una cenefa encima de los alicatados, cuyos frag-
mentos se ven sobre el pabellén de ocaso, formado
. por tableros y circulos con estas inscripciones: “Ala-

. _banza 4 Dios por los beneficios del Isldm,—“Gloria 4

nuestro sefior el sultdn Abu Abdallah Algani Billah,,.
Los alicatados, que fueron rehechos en el siglo XVI, -
eran como los del patio de Comares y ya no existen.
Sala de las Dos Hermanas. En medio del
costado septentrlonal dbrese ancho arco, con las pri-
mitivas puertas de madera cub1ertas de lazo, cuyala-
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bor no se diferencia de los techos, y un postigo, mi-
tad 4 un lado y mitad 4 otro, que se cierra con una
sola hoja. Antes de entrar en la sala hay un pasadizo,
que por la 1zqu1erda termina en un aposentito above-
dado, que era retrete, y por la derecha enla escalera
-de las habitaciones altas Estas carecen de ornamen-
tacién y sus techos fueron labrados en 1537 v 1538;
pero €l mirador obstenta tres arcos 4 la entrada sus
paredes estdn llenas de ornato, y 10 cubre un precmso
alfarje de laceria.

La sala de las Dos Hermanas, sin duda lo més bello
y original del Palacio, fué constrmda en los ultimos
afios del reinado de Mohamad V, y era, al parecer, la
habitaci6én de la sultana y familia real durante el in-
vierno; el nombre actual y el de cuadra de las Losas,
que llevaba en el siglo X VI, provienen de las-dos co-
losales piézas de mdrmol blanco que sedistinguen en
el pavimento 4 los lados de su fuente.

La disposicién de esta sala‘es perfectamente regu-
lar: en cada lado hay un'arco y encimalotro mis pe--
quefio, que sirve de ventana al piso alto, excepto la
frontera al ingreso, que sélo es decorativa y conser-
va la tinica celosia antigua del palacio, compuesta de-
piececitas torneadas y prismdticas de madera. -

En lo alto de las paredes avanzan pechihas de mo-
cérabes, sosteniendo un cuerpecillo ochavado con
ventanas, desde el cual arranca la estupenda ctipula

_de almocéarabes amedinados, la mis grande que se co-
noce, y cuya peregrina hermosura noadmite pondera-
cién. Como todas las desu género, estd hechacon pris-

" mas de yeso, muy pequefios, llamados adarajas’y

medinas, con tal arte combinados, que en su proyec-

- €ién horizontal resulta una inmensidad de poligonos
y estrellas de pasmosa regularidad y complicacién.

‘Los alicatados de azulejos con irisaciones dignos son
también de particular encomio, asi los de encintados,

- ¢casi Unicos en su género, que rodean las paredes
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como los bellisimos de los arcos laterales y los del

frontero, de gusto completamente diverso. La rica

ornamentacién que tapiza los muros es en parte co-

piada de otros lugares, principalmente de la sala de
-los ‘Abencerrajes, y lo original presenta marcados
‘caracteres de un nuevo estilo, que llegé 4 ser exclu-
. sivo 4 principios del siglo XV, y del cual son tipo los
- tridngulos de encima de los ‘arcos altos, donde’apa-
tecen imperfectisimas manos, cosa muy 1 ecuente en
aquel periodo.

Entre las inscripciones es notable un poema que se
leeen circulosy medallones sobre las almatrayas, mu-
L chos de cuyos vérsos sonde Aben Zemrec, y su traduc-
“ci6én dice asi: “Yosoyel jardin que seobstenta cada dia

con un nuevo adorno: contempla mi hermosura y ob-
servards esta mudanza patentemente. Aventajo por
la Generosxdad de mi sefior el imam Mohamad 4 1o que
‘vendrd v 4 lo que ya pasé Pues, por Dios, que 1a’ be-
‘1lleza de sus construcciones excede, porlos constantes’
goces que produce, 4 todas las construcciones. |Cu4n-
- tas/bellezas encuentran aqui los ojos! En este lugar
“hallard el alma un hermoso ensuefio. Le acompafia-
“rdn en él cinco Pléyddes y despertara al dulce soplo
de la brisa matinal. Hay aqui una ctpula que por su
“altura se pierde de vista,; en ellalas bellezas se -ven
confusa y alejadamente. Ella estd bajo el beriéfico
‘influjo de la constelacion de los Gemelos, y la luna se
'le acerca para conversar secretamente. Y querrian
_1as brillantes estrellas establecerse en ella y no andar
“vagando por labéveda celeste. Y permanecer en sus
‘antecamaras,y apresurarse 4 suservicio complacien-
" tes, € inclinarse ante €l (Sultan) Y no sorprendeéria
ver los planetas desaparecer de la elevada esferay
abandonar los espacios sublimes. Y permanecer enla
presencia de mi sefior para servirle, haciéndose mds
altos de lo que son, por servicio tan elevado. Aqui la
ornamentacion no tiene rival en hermosura, pues con

Fisansy ¥ V 7
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ella el Alcdzar se obstenta mas hermoso atn quela ~ :
espléndida béveda de los cielos. ! Con.cudntos ador-

nos la has engrandecido (oh Sultdn)! Entre sus pri-
mores hay matices que hacen olvidar los de los ricos

trajes. de Yemen. | Y cudntos arcos se elevan en su

béveda.sobre columnas que se obstentan brillantes

de luz! Tulos ereerds cuerpos celestes que ruedan en
sus 6rbitas, aumentando con sus destellos la claridad
de la naciente aurora. Las columnas son maravillo-
. Sas, y proverbios circulan por todas partes, divul-
gando su nombre con la rapidez del vuelo. Aqui hay
marmol brufiido que refleja la luz y esclarece lo que
estaba sumido en la oscuridad. Al tiempo de reflejarse
en €l la luz del sol, le juzgards que son perlas por
sus hermosos colores. Nunca hemos visto un palacio
de mds elevada techumbre, de mds claro horizonte,

de mds espaciosos departamentos. Ni hemos visto un -

jardin que encante mds por la belleza de sus flores,
lo perfumado de sus contornos y lo exquisito’ de sus
frutos. Satisface doblemente la cantidad que el Cadi
de la hermosura le impuso. Porque por la mafiana la

s

mano del céfiro estd llena dedracmas de luz bastantes
para satisfacerla. Y (por la tarde) los dinares del sol, °
habiendo engalanado el jardin llenan de oro los alre--

dedores 4 través de sus ramas. Pero entre mi y entre
la puerta de entrada queda la parte mas escogida (de
los dinares) y con lo mds selecto de ella me adorno,,.

Por los arcos laterales se llega 4 dos aposentos con’

techos de lazo y alcobas 4 la parte septentrional; ade-
mds én el de la derecha hayun balcén de sendos arcos
yen el opuesto una puerta correspondiente 4 otra ha-

bitacién, ocupada hoy por el Museo. El arco del fondo .

tiene nichitos con malos azulejillos policromos y co-
rresponde 4 una salabastante larga con b6vedade mo-
cdrabesyadornos en lasparedes circundados por esta
Stplica: “La ayuda y la proteccién de Dios y una vic-
toria espléndida sean para nuestro sefior Abu Abdal-
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lah, émir de los muslimes,,. En el frente hay dos bal-
cones 'con ‘arcos geminados y en medio la puerta del
mirador:- de Daraxa. Dicha béveda fué reed1ﬁcada,
quizds enteramente, por maestre Francisco de las
Maderas en los afios de 1537 4 1541, y al mismo tiem-

-po renovaron los adornos de las paredes en los cua-

les nétanse ciertos desculdos caracterlstlcos de 1as
restauraciones.

Mirador de Daraxa. -(1) Entrase en €l por
un arco angular de mocarabes con adornos de pere-
grino estilo, y en €l intradés de sus jambas se lee

-esta poesia: “Cada una de las-artes me ha enriquecido.
-.con. su especial ‘belleza y dotado de'su esplendor y

perfecciones. Aquél que me ve juzgue por mi la her-
mosura de la esposa, que se dirige 4 este vaso y le
pide sus favores. Cuando el que me mira, contempla
atentamente mi hermosura, se engafia la mirada de’

. 8us OJOS con una aparlenma. Pues al mirar 4 mi es-

pléndido fondo cree que la luna llena tiene aqui fija
su morada, habiendo abandonado 'sus'mansiones por

. las mias.—No estoy sola, pues desde aqui contemplo

un jardin'‘admirable; no vieron los ojos cosa seme-
jante 4 €l. Este es el palacio de cristal; sin embargo
ha habido quien al verlo le ha juzgado un occéano
proceloso y conmovido. Todo esto lo construyé el
imdm Ibn Nazar (Mohamad V); sea Dios guardidn
para los demds reyes de su grandeza. Sus ascendien- -
tes en la antigiiedad alcanzaron la mayor elevacion;
pues ellos hospedaron al Profeta y 4 sus deudos,,. El

' .segundo verso puédese explicar ficilmente ‘supo-

niendo que estas poesias se compusieron para rodear
dos tacas, de las que, segtlin ya advertimos, servian

-para ‘tener vasos’ de agua 4 la entrada de las habi- .

taciones. :
Debajo esté. el zé6calo de azule]os me’ts pr1moroso

(1) El nombre valgar de Lindarnja es una moderna y arbitrariu modificacion.
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que imaginarse pueda, y para comprender Io pas-:

moso de su.trabajo, baste observar que tan diminu- - -

tas piezas se recortaban enla forma conveniente des-
pués de cocido y vidriado el barro; nétase ademds
que se compone de dos trazas: la una sencilla y muy

amplia, y otra menudisima, encajada en los trazos de -

la primera, por lo cual resulta monétona la distribu-

cién de sus colores, que son como de ordinario blan- AT
co, amarillo, verde, celeste, violeta y negro. En lu- 1

gar de'almenilias remata con estos letreros, también

hechos de azulejo: “La ayudayla proteccién de Dios f Tk d
y una victoria espléndida sean para nuéstro sefior -

Abu Abdallah, emir: de los muslimes,,, — “Gloria 4
nuestro sefior el sultdn Abu Abdallah, hijo de nues- -’
tro sefior el sultdn  Abul Hachach,. El umbral tam:
bién es de piezas vidriadas, aunque mayores y con
disgimmmmgza. = . - i
~El. mirador forma un aposentito rectangular con
dos arcos en el frente y otro 4 cadadado, desdelos:
cuales se gozaba de larvista del jardin, antés'que las
construcciones del siglo XVI lo dejasen reducido a-
‘patio. En torno de aquéllos se encuentra la siguiente
poesia: “Aqui esparce el aire fresco su aliento; la at-
mésfera es sana y el céfiro agradable. He llegado 4
reunir todas las bellezas, en términos que de ellas
toman su luz los astros en el alto firmamento. Cier-
tamente yo soy en este jardinun ojo llenio de alegria,-
¥y la pupila de este ojo es en verdad mi sefior. Moha- -
mad, el alabado por 'su vator y generosidad, el de
mds elevado renombre, el de condicién mds apaci-
ble. Luce en el firmamento de la monarquia la luna
de'la buena direcci6n, cuyos beneficios son durade-
- T0s y espléndido su fulgor: Y no es otro él, sino el

sol que tiene aqui constitnida su mansién,.y alli don- - :

de derrama, su luz, alli va esparciendo beneficios.

Contempla desde mi la extensién de su reino, cuando

brilla en el trono del Califato manifestando su esplen-
iy P R e
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" dor. Vuelve su vista hacw. el 1ugar donde los ceﬁros
juegan, y 4 donde tornan tranquilos, después de ha-
berle rendido sus homenajes. Contemplando en aque-
1los parajes tanta amenidad, que su vista queda exta-
tica y absorto su entendimiento. Aparece en este
sitio un firmamento de cristal, que causa admiracién;
- sobre su superficie se halla estampada la belleza, y
 con ella se obstenta enriquecido. Dispuestos se ha-
llan en €l los colores y la luz, de tal suerte, ‘que pue-
den tomarse, 6 como cosas dlstmtas 6 bien como se-
mejantes,,.

- Encima hay arcos de poco reheve, yen los espa—
cios triangulares vense grandes inscripciones ctificas
_y otras més reducidas en tarjetones formados por los

rasgos de las primeras; 4la derecha se halla ésta:
‘“La ayuda y la proteccién de Dijos y una victoria
espléndida sean para nuestro sefior Abu Abdallah,
~-emir de los muslimes,,y en letras pequefias lasi-
guiente: “Gloria 4 nuestro seflor el sultdn Abu Ab-
dallah, ayude Dios su poder,. En el frente hay otra
.que dice asi: “Gloria 4 nuestro sefior Abu Abdallah
Algani Billah, ayude Dios su poder y prolongue su
_dicha,, y en tarjetas estas' tres: “Dios es el mejor
- guardador y el mds misericordioso de los misericor-
diosos. Dios el grande ha dicho la verdad,.—“Ala-
banza 4 Dios por el beneficio del Isldm,.—Alabanza
al Dios tnico y después gracias 4 Dios,. Por ultimo
" a la izquierda se lee: “Gloria al vencedor de las ciu-
.dades, y al que descuella en la sucesién de los tiem-
pos, nuestro sefior Abu Abdallah, honor de los Beni
“Ansar,. El zécalo lleva también preciosos azulejos
con variadas trazas, y finalmente la cubierta es un
artesonado de cintas de madera formando lazo, entre
las cuales habria vidrios de colores, pues de ellos sub-
sistian fragmentos cuando se pusieron los actuales.
Sala de los Abencerrajes. Hillase e
frente dela anterlor ysu entrada es como lade aq uéllﬁL
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Las puertas de madera, también de lazo, fueron qui-
tadas poco después de 1834, incurriéndose al restau-
rarlas en la censurable licencia de cortar en dos mi-
tades su postigo. El pasadizo que atraviesa la entrada
terminaba 4 mano izquierda en la escalera del piso
alto, y 4 la derecha seguia largo trecho, hasta un
postigo casi olvidado, por donde se iba 4 cierto
edificio, cuyas ruinas después veremos; ademds en
esta parte hdllase un aljibe destinado para el agua
potable. La sala mide 6’25 metros de lado, y 4 dere-
cha € izquierda hay alcobas con dobles arcos, siendo
de notar los preciosos capiteles de sus columnas, en-
riquecidos con pinturas, y las albanegas. Toda la
primitiva decoracion, hasta la altura de unos tres
metros, debi6 ser destruida por la humedad, y en el
siglo XVI se rehizo, poniendo cenefas de azulejos
castellanos, hechos por el alfaharero Antonio Teno-
rio, y adornes vaciados de otros lugares, especial-
mente algunas inscripciones de lasala de 1as Dos Her-
manas. En lo alto de las paredes resaltan ocho pechi-
nas de mocérabes con esta inscripcion ciifica: “No hay
mds ayuda que la que viene de Dios el clemente y
misericordioso,,; desde ellas comienza la asombrosa
clipula democarabes, y bajo de su arranque diez yseis
Ventanillas prestan misteriosa claridad. Los techos
de las alcobas son de lazo, pero con adornos plate-
rescos y escudos castellanos, pintados con primor y
maestria por los artistas que citamos en la sala de la
Barca. El pavimento es de marmol, y en medio dlza-
5S¢ una pila dodecagonal, donde el agua, saturada de
hierro, ha depositado sedimentos en forma de costras
rojas, que el vulgo estima por manchas de sangre de
los caballeros abencerrajes degollados aqui, segtin
Tomancesca tradicién, por el desventurado Boabdil,
de cuyo suceso tomé esta sala el nombre con que se
la conoce desde el siglo XVI. Probable es que dicha
tradicion se funde en un hecho cierto: Hernando de

BILOICTECA DE LA ALHAMBRA
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_'Baez'a, secretario’ que fué de Boabdil, refiere que

Muley Hacén hizo quitar la vida 4 muchos abence-
rrajes, fieles partidarios de su hijo y competidor, y
que un dia degollé 4 siete, cuyos caddveres queda-
ron expuestos para que todos viesen tan rigorosa

‘venganza; y aunque no determina el lugar- donde esto

se verificara, bien pudo ser en dicha pﬂa, y mis-cuan-.
do €l mismo h1st0r1ador relata que en ella fueron de--
gollados, por el rey Saad, el usurpador Mohamad IX

‘Alahnaf y dos hijos suyos, por lo cual era llamada la
 pila en que degollaban d los veyes, y también Luis

del Mdrmol afirma, que aqui fueron muertos algunos

“hermanos menores de Boabdil por orden de su padre.

. Sala  de los Reyes. (1) En el testero orien-
tal del patio se abren tres portadas iguales, con tri-
ples arcos de almocirabes sostenidos por airosas co-
lumnas, que dan entrada 4 otros tantoscom. partumen— L
tos cuad1 ados, cada uno de los cuales recibe luz por

. veinte arquitosdispuestos enel arranque de su ctipula
_ de mocdrabes; entre estos compartimientos hay otros
' mas estrechos con b6vedas y arcos también de-almo-

carabes, y en los extremos se abren alcobas decora-

“das de la misma suerte, resultando su conjunto una

extensa nave dividida en-siete partes. Su’ agradable
y pintoresco aspecto estd realzado por misteriosa luz,
sucesivamente interrumpida, y por-los bellos ador-
nos, cuyo estilo indica ser obra del mismo artifice
que el patio. Respecto 4 inscripciones, en las alcobas
laterales aparece la siguiente: “La gloriae eterna para
su duefio; el reinado permanente para su duefio,, ¥
en los abacos de las columnas que apean los arcos,
variadas salutaciones al sultdn Abu Abdallah Algani
Billah; de los alicatados solamente quedan dos trozos

- de sencilla labor, conforme 4 los cuales se ha fingido .

con estuco lo demds; pero, segun indicios, los anti-
guos debieron tener variedad de trazas. A la cabeza

(1)~ Yulgarmente, de la Justicia.



; ) =73 — ,

de los compaitimientos menores hay cuartillos abo-
vedados y 4 los mayores corresponden tres alcobas -
con ctipulas elipsoidales de madera, cuyas pintu=-
ras han sido objeto de largas controversias, enca-
minadas 4 investigar si fué 6 no musulmdn el artis-
ta, los asuntos en ellas representados y la época 4
que pertenezcan; por nuestra parte creemos que fue-
ron hechas en el dltimo tercio del siglo XIV por al-"
gin pintor cristiano de escuela florentina, y de paso
que los describimos indicaremos alginas de las razo-
nes-que 4 ello inclinan. -, P :

En la béveda central aparecen diez persona- -
jes, én actitud de conversar, sentados sobre cojines
bordados 4 estilo cristiano, y dispuestos en un divan
de tela listada; las figuras, obedeciendo 4 1a arménica
simetria que en ellas preside, obstentan alternativa- .
mente dos trajes diversos: unos, amplia ttnica de un
solo color 6 cada lado de uno distinto, costumbre ge- .
neralizada desde el siglo XTIV ‘entre los cristianos, y = ¢
por debajo de ella aparece otra blanca, que deja ver
borceguies puntiagudos, como era usanza en aquel
tiempo; ademds tienen blancas tocas retorcidas en
torno de las cabezas, que cubriendo todo el pelo, de-
jan caer sobre los hombros sus extremos ornados de
flecos. Las otras cinco figuras se diferencian en que .
la tlinica interior suele variar de colores y carecer
de mangas la externa, teniendo en cambio esclavina
que oculta las caidas de la toca; una figura obstenta
ademds cierta capucha, y por tltimo las barbas estdn
pintadas con diversos tintes guardando simetria. Res-
pecto 4 colores los predominantes son blanco, rojo
¥ verde, combinados con los demds artisticamente
-4 fin de prestar agradable conjunto 4 la obra; son
las prendas completamente lisas, sin nada de ador-"
nos, solamente las espadas, que sujetan con una 6
Con ambas manos, y sus tahalies, suspendidos del
hombro derecho, tienen adornos ejecutados con des-
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1nexact1tud, y algunos-de dudoso’ carécter

z

aliﬁo

4rabe, cosas del todo inexplicables 4-ser moro el pin--
- . tor. El fondo sobre que destacan las figuras es dora-
- do con adornos de relieve nada ardbigos, y en los
- extremos del divan hay escudos de forma castellana,

sostenidos por leones, con la banda engolada, tal
como San Fernando la di6 4 Aben Alahmat por em-
presa, sin la modificacién constante de suprimir las

" cabezas de sierpes y agregar el conocido lema, prue-

ba de que el artista ni se sujetaba 4 la costumbre ni
conocia la escritura ardbiga. Algunos criticos moder-
nos quieren ver en estos personajes un mexuar 6 tri-
bunal, y otros aseguran que son los diez primeros
reyes de la dinastia nazarita; larga contienda se ha
originadode estoymuchos argumentos se aducen por

una ¥ otra parte, mas la segunda opinién cuenta con -

fundamentos de mayor solidez: en efecto, el nombre
de sala dela Justicia 6 del Tribunal, argumento prin-
cipal de'los otros, es 'tan moderno'y desautorizado,
que apenas traspasa los limites' del siglo actual, y
tampoco.vale para la cuestién un documento, hasta

" . hoy desconocido, del afio 1678, en el cual se llama 4

esta sala “Menjuar del cuarto de los Leones,, puesto
que mucha mayor autoridad reviste el nombre de
“sala de los Reyes, v “sala donde estdn los Reyes,
que la daban en el siglo XVI, asi como los testimo-

nios de D. Diego Hurtado de Mendoza y de Antonio.

de Lalaing, que en 1502 afirmé ser dichas figuras re-

tratos de los reyes granadinos. Estos han de contarse
desde Mohamad I, no obstante que algunos, tomando
4 1a letra la indicacién de Mendoza, afirman que el
primero es Yusuf y el tltimo Muley Hacén, y que se
pintaron en tiempo de éste; prescindiendo de la ano-

_'malia artistica y de otras razones, baste observar que

-

Mendoza creyé haber sido Yusuf el fundador dela’
Alhambra, y por tanto que sus nueve sucesores fue-

ron quienes completaron la edificacion.
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- En las bévedas laterales se desa1r011an epi- .
sodios romancescos, de los que tan en boga corrian
por aquel tiempo, divididos en cuatro escenas, entre
cuyos personajes dificilmente sé puede adivinar re-

lacién, aunque es verosimil que pertenezcan 4 una -

misma leyenda. La b6veda de la izquierda tiene en -

medio de sus curvas mayores dos fuentes, que divi-
den la composicién; ambas son muy semejantes, de
arquitectura ojival y algo romana, con columnas re-.

torcidas sosteniendo las pilas y ﬁguras de perros en ‘

lo alto, por cuyas bocas salta el agua; es de notar ade-
“mds que la taza inferior de una de ellas parece ‘des-
cansar en varias ninfas desnudas. Detrds de la misma
fuente se distinguen conversando un joven, con capu- - .
chén de los que se usaban en Italia en los siglos XIII" .

y XIV, y una doncella lujosamente ataviada. Alade- -

recha hay un moro 4 caballo, con traje semejante 4
los arriba descritos, en act1tud de herir 4 un jabali,
detrds se observan dos criados con lanzas, que con-
ducen lebreles; 4 seguida cuatro servidores moros’
cargan sobre una mula el jabali muerto, y luego se ve
al caballero moro, que llevando del diestro su corcel,

ofrece la fiera 4 una noble doncella cristiana vestida
_ conmanto de armifio, 41a que acompafian dos duefias

¥ una moza; termina el cuadro con un gran palacio - -

de arquitectura ojival, 4 modo de castillo, por cuya
puerta sale un paje con palma en la mano, y desde el
balcén contemplan la escena los padres de la'dama..

En la otra mitad de 1a béveda, 4 partir de la misma -

fuente, hay un caballero con traje italiano del siglo
X1V, hiriendo con su lanza -4 un 0so que acomete al
caballo, y 4 lo lejos un montero toca su bocina; hacia
la izquierda sigue otra escena ‘de caceria: uno de 4

pie se entretiene en cazar con alcén, mientras cierto -~

escudero coloca una flecha en su ballesta ;'ma’xs alld
un le6n acomete al corcel de otro caballerg, también
cubjerto con capuz florentino, el cual clava su lanza




-enla fiera, 4 1a vez que un doncel vestido 4 dos colo-

res se dispone 4 rematarla con su mandoble; por tér- %

mino de la composicién, el caballerocristiano del prin-
cipio, hincada en tierra la rodilla diestra, presenta el
0s0 muerto 4 los pies de aquella misma dama, que
con un pdjaro en la mano y acompafiada de su doncef
“1la le sale al encuentro, grupo excesivamente estro-

" peado por desgracia; aunque esta falta stiplese con

las copias hechas por Saravia 4 mediados del siglo
~ anterior, que se conservan en la Academia de San
F ernando detrds del grupo vuelve 4 encontrarse el
castillo, 4 cuya puerta de este lado asoma una don- -
cellay arr1ba las mismas figuras de los padres, cuyas
actitudes expresan admiracion. El fondo del cuadro
es de arboleda con pdjaros y animalejos por todas‘
partes, segin costumbre del siglo XIV.
~-Los asuntos de la otra béveda tamblen se lelden .
*-_en dos grupos por los centros de sus ejes menores;
-en el frente principal vese 4 la izquierda un caballero
. cristiano con armaduranegra y escudo, atravesando
~ con sulanza 4 un monstruo de figura humana y exce-

" 'sivamente velludo, que tiene fuertemente asida 4 una

-doncella con traje. de noble; la cual sujeta 4 un leén,
al parecer dormido; de 1a otra parte, el mismo caba-
llero, en combate con un moro- provisto de adarga,
cae atravesado por la lanza de éste, al tiempo que
desde el balcon del castillo ojival que descue]la. enel

" centro, la dama, en actitud suplicante, ve la muerte

de su salvador ¥y por otro balcén asoma una criada’

. conun peine en la mano. En el centrodel frente opues-

‘to hay dos personas sentadas en un divdn como el de -
los reyes y jugando con un tablero de ajedrez; la de -
la izquierda era una joven, segtin las citadas copias
de Saravia, pues es poquisimo lo que de ella resta, y
. la otra es un mancebo envuelto en roja capa, de aqué-
- llas que solian usar los jévenes italianos , ¥ sujetando
su espada entre las plerna.s por detrds hay otro cas-

e
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tillo del mismo “estilo, en cuyas torres aparecen aso- . -
mados dos jévenes de distintos sexos; los escudos de .
éste y de los otros palacios son rojos con banda dia-
gonal dorada. A la izquierda de 1a composicién hay.
un joven cristiano 4 caballo, vistiendo lujosa ropilla
y capa blanca, que mata con la‘espada al oso que le.
acomete; 4 su lado otro doncel va 4 descargar su
mandoble sobre un leén, como se nota en las copias

referidas, y por Gltimo, en la parte contraria, €l cabd- . ..o

llero moro clava su lanza en fugitivo ciervo. El fon-
do también es de drboles y animales variados. .
Como ya hemos advertido, los trajes cristianos de

estas figuras presentan grandisima analogia, casi ' i

identidad, con los usados en Italia al tiempo de cons-
truirse este Palacio (1), circunstancia que hace inve-
rosimil 1a opinién de haber sido pintados 4 la mitad - -
del'siglo XV, y di6 motivo 4 los Sres. Oliver para:
conjeturar fueran obra del florentino Starnina, que” -
vino 4 Espafia cuando se terminaria de labrar, esta .-
parte de los Alcdzares, sin tener-en cuenta que la

fama‘adquirida por Starnina no se lograba entonces -
en Italia ejecutando obras de tan menguado valor
artistico como las que mnos ocupan, precisaniente
cuando los giotescos, con Orcagna y Tadeo Gaddi.
habian sacado el arte de su infancia. El autor de '
nuestras b6vedas no habia avanzado, cuando mas;

“del punto en que Cimabué lo colocé, sin descartarse

atn de la influencia griega; asi encontramos dibujo -
incorrectisimo, marcados los contornos con lineas’.
negras, desconocido casi enteramente el uso de las

sombras y carencia de expresién en los rostros. A

este proposito, nos ha informado el Dr. Justi de que se-
conservan en el museo de Valencia seis tablas de fines
del siglo XIV 6 principios.del siguiente, alusivas dla _ -

(1) - Aflos hace que descubrimns estas relaciones al estudiar monumentos del
‘siglo X1V y la conocida obra de indumentaria de Paul Mercury; el resultadolo pu- :
8imos en manos de los Sres. Oliver, quienes lo aprovecharon en su libro, acep-
tando nuestras conclusiones. " ) i




invencién de la Sta. Cruz, que tienen grande analogia
con estas pinturas, asi enlos trajes de cristianos y mo-

.- ros, como en los edificios representados, que también
- > son de arquitecturagética italiana. Para terminar afia-
. diremos que las humedades y el abandono pusieron

estas notabilisimas pmturas a riesgo de perderse, y
muchos trozos estaban por completo destruidos ya,

- cuandoen18711a Comisién de Monumentos mand6 que
.se reparasen; pero los recalos ocasionados por las

modernas cubiertas no cesan de dafiarlas: -
" Respecto 4 1a sala, dice Lalaing que su pavimento

o -era de marmol blanco y.que en ella solia “acostarse -

el rey moro para estar mds fresco y tenia su cama
en un extremo de la sala y la reina en otro,,. Su cons-
truccién es de lo-més fragil del Palacio, por lo cual
ha necesitado continuas reparaciones,-que debieron

- comenzar 4 poco de la Reconquista, pues las empre- -

sas ylema de los Reyes Catélicos se descubren en
lagar de los escudos nazaritas entre arabescos-del
compartimiento de laizquierda; ademds, desde 1552 4

1565, se proyectaron nuevas obras llevadas .'i cabo
; pocos afios después. o

~Cuando en 1576 se derr1b6 la parroqmal de Santa
Maria, trasladése 4 esta sala mientras aquélla se re-

" construia, permaneciendo hasta 1618, afio en que se

pudieron reparar los considerables dafios ‘motivados

- por el incendio del molino de pélvora. En 1624 cele:
. brdronse aqui los divinos oficios de Semana Santa,

en presencia del rey Felipe IV; 4 seguida continua-
ron las reparaciones, y en 1631 fué conveniente trabar
las paredes con tirantes de hierro. Llamdbase enton-
ces “sala que fué Iglesia,, por el referido motivo, lo
c¢ual di6 origen 4 la falsa creencia-de que en ella se
celebré la primera misa después de la Reconquista,

_ceremonia verificada en la Mezquita, segﬁn testimo-
. nlos contemporéneos

Desde 1855 4 1857 hic1eronse nuevas armadurasn'




sobre cada uno de los compartimiéﬁtoé de esta sala, .
en sustitucién de otra general puesta siglos antes, 1a -

-que, si bien defectuosa, libré delaruina el edificioen "«

los pasados tiempos de abandono, para lo cual, en’

verdad, no sirven las actuales, puesto que de continuo

‘vemos reparar averias ocasionadas por las goteras’ "’

en la decoraci6n interior. -

A los extremos de los frentes mayores. del patio

abrense cuatro arquillos: el inmediato 4 1a sala delos

Almocérabes, en 1a pared de sur, era la hasta hoy .
desconocida puerta del Cuarto de los L.eo- S
nes. Alli se conserva abandonado y maltrecho un = . -
aposento  con bella faja"de labores y escudos en lo .
alto de las paredes, y cubierto lo demds con adornos " °

perfilados; 4 mano derecha vese ancha puerta que
saldria 4 un zagudn, destruido para construir el pa-
lacio de Carlos V, 6 mds bien antes; pero los arran-
ques de sus muros todavia subsisten. - - HEd

Bl arco de enfrente corresponde 4 una habitacién,
completamente renovada, salvo una alhacena, y en

i

et

relacién con otra adyacente 4 la sala de las Dos Her-,

manas; aqui est4 reunida una preciosa coleccién de -

antigiiedades de la' Alhambra, que constituye el

Museo. A mano izquierda de la entrada hay . - -
quince hermosos anillones de bronce y fragmentos de = -
otros (n.° 6), que decoraban las pilastras del palacio” - -
de Carlos Vyhubo necesidad de arrancarlos antesque

‘los'acabasen de robar; enunos estd el aro adornado

con hojas y en otros lo forman dos columnitas enros-

cadas y una cinta con el Plus Ovitre, liada en ellas,

pendiendo alternativamente de cabezas de 4dguila 6 = .

de le6n. Tres grandes losas de marmol (n.*¢ 1,2y3),
con el “Solo Dios es vencedor, y versos del Cordn =
escritos entre sus adornos; pertenecieron 4 los sepul- ¢

cros de reyes nazaritas descubiertos en 1574, junta- .- -

mente con otra que se ha extrayiado.

Pila de marmol blanco (n.° 4) qubierta de relieves - g
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. interesantisimos: en los frentes mayores se ven cua-
. tro leones devorando ciervos, y en los otros, 4dguilas
rodeadas de pequeiios cuadripedos; adem4s en torno
del frente principal hay una inscripcién muy gastada,
la cual tradujo en parte Echeverria, -6 mds bien co-
- pidla de cierto manuscrito antiguo; D. Rodrigo Ama-
" dor de los Rips ha conseguido leer un poco mis, que
algun tanto modificado se traduce asi: “.... y victoria
continuada...... del Alcazar de Granada..... el princi-
- pe nuestro sefior, el sult4n, el rey excelso, vencedor,
favorecido (de Dios), emir de los muslimes, apoyo de
la religién, [Abu] Abd[allah}, hijo de nuestro sefior
el Emir de los muslimes, hijo de nuestro sefior el vic-
torioso, emir de los muslimes..... y esto en la luna de
" Xagual del afio setecientos y cuatro. Alabado sea
- Dios el alto,,. La fécha, que clarameénte se lee, corres-

- ponde al afio 1305 de la era cristiana, y el referido

~sultdn es Mohamad, el tercero de la dinastia nazarita;
hasta hace algunos afios permanecio6 este notable mo-
numento en la Aleazaba, al pie de la torre de la Vela
¥ creémoslo reproduccién de otro mas antiguo, 4 juz-
Ugar por el estilo marcadamente bizantino de los ar-
- bustos yranimales, y teniendo en cuenta otro pilar; la-
" brado para Medina Azzahira en 988 de J. C., que se ’
conserva en el Museo Arqueoldgico Nacional, cuyos
costados son casi iguales 4 los de éste; ademds en el
secano de la Alhambra se ha hallado, y aqui mismo

p-T conserva, un fragmento de otra pila algo mayor y

con idénticos relieves, aunque mejor esculpidos. En-
tre los objetos siguientes se distingue una hoja de
puerta (n.° 9), que estuvo en ¢l patio del Mexuar y
conserva su enchapadura de signos de hierro sujetos
con cintas y clavillos de bronce dorado; algunas ce-
losias de madera (n.os 11 4 14), de 1a sala de las Ca-
mas; otra celosia (n.° 15) mds deteriorada, procedente
del patio.de Comares y por tltimo una puerta (n.° 32)
cubierta de laceria. - i
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A mano derecha de la entrada hay una arca de hle-
rro (n.° 38) con cerraduras complicadisimas, que pro-- -

bablemente es la que se comprdé en 1585 4 Hernando . 1

Varela para guardar caudales; debajo de ella se con-
servan los dos grandes cap{teles (n.°56)que decoraron

la puerta de los Siete Suelos, y mds alld dos pLezas % ]

de mérmol blanco 51metr1cas, restos acaso de una 3
fuente. - -

Slguen dos losas de marmol que estaban enlosre- -
feridos sepulcros, y si bien por ambos lados tenian

1nscr1pc1ones solameénte quedan las escritas en ver-

s0. La primera (n.° 17) se refiere 4 Abul Hachach Yu-

suf III y dice asi: “En el nOmbre de Dios clemente y - '

misericordioso.” Derrame Dios sus gracias sobre
‘nuestro sefior Mahoma, el profeta escogido y noble, y
le conceda 14 salud. Riegue este sepulcro 1a lluvia de

las nubes y lo vivifique, y el himedo jardin haga lle- - .

gar hasta €él'su fresco perfume. El valor v la dulzura
eslo que contiene en su seno, y el dadivoso y protec-

tor quien ocupa su cavidad. Fué del agrado ‘de Dios:"

hacerle morar en los jardines de las-delicias, y sus
habitantessalieron 4 su encuentro con muestras de

grande alegria. Y he aqui que esta mansion contiene 3

las cenizas del imdn elevado, santifique Dios esta -
mansién. Habité Yusuf, hijo del califa Yusuf,la casa
de la tribulacion, sin que de nada Ie valieran las
cosas de este mundo. Desaparecié de la tierra, pero.
su nombre, por el contrario, no dejard nunca de pro-. -
nunciarse. Descendié 4 morar en el polvo, porqie
asi 1o quiso la suerte; sin embargo las estrellas en sus
elevadas mansiones son inferiores 4 él. El potente
destino colocé en-el arco su flecha, y sutirollegédla
‘elevada cumbre del reino. Qué grande fué surenom- -
bre, 1a franqueza de su amistad, la sin igual grandeza
de sus hermosas acciones! Fué Abul Hachach luna
que dirige con su faz, después de haberse ocultado el -
sol Fué Abul Hachach un rocio de 11beral1da.des que
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descend1a cuando no env1aba la lluvxa sus b1enes Ya
dej6é de comunicarse su abundancia, desapareci6é su
lluvia, se seco su robustez y-se -aridecieron sus pas-
tos. Se eché en olvido su liberalidad, quedaron sus
- estancias sin nadie que las hab1tase, callados sus mi-
- nistros, desiertas .sus mansiones. Fueron cerradas
sus moradas, lleno de tinieblas su horizonte y des-
truidas sus construcciones. Pero el misericordioso
hizo la gracia de colocar 4 su excelsitud, llevandole
‘consigo 4 la mansién eterna al tiempo de su muerte.
iAy qué ldstima del complaciente rey nazarital [Ay
de mi sefior, cuya nobleza yace en el sepulcrol jAy!
Habita descansando entre las paredes del. sepulcro,
_ pero también el corazén de las criaturas le sirve de
morada. Nunca me sucedié, que habiéndole pedido
derramara sobre mi la 11uv1a de susliberalidades, no
me concediese aquello que le pedia. Excedlaven es-
“plendar 4 la luz de la luna llena el aspecto de su faz,
"y sus.manos eran la esperanza del necesitado. ¢No
" fué un hemisferio en altura'la expulsién que hacia del
. mal, y la demostracion y sustento delaclaridad de la
virtud, su ultimo y exquisito cuidado? ¢(No era una
luz que llenaba de envidia al sol, s1empre que veia su
faz desde el hermoso oriente? ¢No poseyé la ciencia,
la mansedumbre y el temor de Dios?; y ademds, la
esplendidez y la virtud ¢no formaron parte-de sus
cualidades? ¢No se distinguié en todas . ocasiones
- por disiparla noche de la duda con la sabiduria de
su excelsitud? ¢(No se manifestaban en sus palabras
sus conocimientos, en los que habia la claridad de los
~.luceros resplandecientes? ¢(No fué-el arte de hacer
‘versos una de sus cualidades, con la que adorné su
solio como con hilos de perlas? Cuando se extendia
su mano para conceder beneficios, aparecia como 1a
lluvia, que desciende 4 colmar de sus dones. ;No era
el que tanto amaba el ejercicio de las armas? [Cudn-
tas veces rechazé al enemigo eon la espada! ¢(No.
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morir que faltar 4 su palabra? Sin embargo: Ibn Na-

zar, que ha heredado el reino de €], excede en ele- 7

vacién 4 todos los reyes de la tierra; ayudele Dios.

Eles el que concede los beneficios y las gracias, €l - :
es el victorioso, €l quien libra 4 los reinos de 1a per- -

dici6n y los hace sucumbit,. = = =

La otra (ntim. 18) perteneci6 al sepulcro de Moha-- -
mad II; est4 perfectamente conservada y se traduce = - .
asi: “Este es el lugar donde moran la alteza, la man- - .

“sedumbre y la generosidad; el sepulcro del imdn va- :
liente, purificado y sabio. Para Dios es 1o que esta . .
cavidad contiene, y 4 quien oculta que es el mds ele- - .

- vado en inteligencia. El valor y la liberalidad eslo 5

que contienen sus paredes; pero no es un valor teme- .

rario ni una liberalidad indiscreta. Habita la genero-

sidad y complacencia esta mansién, la gloria delos -

réyes, el de nobles sentimientos. Su condicion era se-. . :
gtlin los dias, liberal y temible; unos como la Huvia'
en el estéril campo, otro como ‘el leén que combate..

Sus hechos preclaros elevaron su gloria 4 una gran-

de altura: esta verdad la confiesan todos los pueblos. .~
Pues nunca marché al frente de su numeroso ejército, .
que no le prestaran auxilio, tanto las ciudades de 4ra- P
bes, como las de infieles. Y.jamds pas6, que al volver L
sus enemigos del combate mostraran en su semblante - .~

la alegria. Pues nunca march contra ellos su disci-
plinada caballeria, sin que bebiesen el agua-en char_—
cos ensangrentados. Ni tampoco consintié que se ad-

ministrase justicia en perjuicio aun del menor desus .- . .
stibditos. ¢Quién ignoralo que dispensé de beneficios . - ..
y lo ucho que ayudé 4 la santa ley de Dios? Los L
rastros que dejaron cada una de sus acciones, exce-
~ den en claridad y brillo al luminar colocado sobrela. .
altura. No dejen de descender sobre esta tumba don--
de descansa, las benéficas lluvias de la clemencia di-
vina. Derrame Dios sus gracias sobre nuestro sefior
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v dueno Mahoma y sobre su familia y compaﬁeros,
y les conceda la salud,,.

.Digno de atencién es un fragmento de t‘tbla pin-
tada al 6leo, en el cual con dificultad se d15tmgue
un combate entre dos caballeros cristianos en el mo-
mento de herirse con los mandobles, que tienen le-
vantados encima de sus cabezas; sobre el fondo de
oro brufiido desciibrese el recinto de una ciudad con
torres y grandes puertds tefiidas de blanco y rojo, 4

~  la derecha otro castillo mds pequefio y un copudo
drbol entre ambos; alrededor hay una inscripcién en
letras doradas de relieve, como las del siglo XV, tan
maltrecha que- todos 1a han dado por ilegible; pero
examinada con detenimiento hemos descubierto que”
- s6lo dice repetidas veces de fuera 4 dentro: DIOS ES
- EL VENCEDOR, 6 sea el lema de los reyes grana-
dinos vertido al castel]ano estonos induce 4 creer que
- la pintura fué hecha por art1sta cristiano antes de 1a
Recongquista, y lo confirma el verse al respaldo de la
. tabla rastros de adornos ardbigos pintados sobre pa-
pel: Por lo que atafie al asunto, quiza se reduzca 4
una alegoria de la inscripcién, aunque también pu-
diera referirse 4 algtn episodio histérico; dicen que
en el fondo se copié la fortaleza de la Alhambra y el
Generalife, mas esto no puede admitirse sin reserva,
y en cuanto 4 su mérito artistico es muy superior al
de las pinturas anteriormente descritas. : '

‘Continuando la enumeracién de los prlnmpales ob-

jetos, encontramos lamitad de una gran taza defuente
[ i darabe (n.° 19), otra agallonada de m4rmeol negro, una
* losa sepulcral con su inscripci6n picada, fragmentos
de otras piedras sepulcrales de diversas formas, al-
gunas con la palabra: “Salvacién,; las cruces de h1e-
rro quitadas de los tejados de la Casa Real y tiltima-
. - . . mente, retratos de los Reyes_Catélicos y otros.de Fe-
. lipe Vysuesposa. -
~Enla segunda estancia se conservan muchos peda-

i < s S
V
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zos de techumbres quitadas de la sala de las Camas - =
y patio de los Leones para asentar otras nuevas; = .|
multitud de fragmentos de azulejos-moriscos y ara- S
bes, ¥ adornos en yeso y madera; diversos capiteles
(n.os 23'4 31), entre los que se distinguenf uno (n.o'24),. i
hallado en la habitacién del cuarto de Comares por - - .
donde se iba 4 los Bafios, que debe pertenecer al si- -~ .
glo XTII y remeda al compuesto romano; dos (n.es 25 = i
y 26) labrados en los siglos IX 6 X, en mala con- R
servacién, y otro (n.° 31), que aunque de forma ordi--
naria ctbica, es de interés por su originalidad y be-
lleza. El tltimo de los objetos aqui reunidos (n.° 39)
eselcélebre y.elegantisimo jarrdmn de arcillavidria-
da, joya inapreciable de la cerdmica hispano-ardbiga
¥ la pieza mds notable en su género que ha llegado ;
hasta nosotros. Su altura es de 1’32 metros, est4 par- -
tido por sumitad y le falta una asa; todo élse vecu- - &

_bierto-de finisimos adornos de hO_]aS entre los que - - ol
resaltan gacelas airosamente disefiadas 4 estilo orien-
tal; ademads en varias fajas se lee repetido: “La feli-
cidad y 1a prosperidad,, y junto al borde: “La salva- i

/[€ibny; elicolor de los adornos es de oro pdlido, con
muy poco reflejo, y celeste sobre fondo blanco. Una- -
vieja tradicién, .consignada por Echeverria, cuenta
que este jarro y otros se encontraron-llenos de oro
en la Casa Real; pero no consta sino que estuvieron-
en el jardin de los Adarves, donde los vié .Bertaut
de Rouen en 1659, y 4 mediados del siglo X VIII habia_
alli dos jarros y pedazos del otro, que solian llevarse v
los forasteros como recuerdo; de ambos se hicieron "
dibujos, no del todo exactos, en 1767, y después los
trasladaron 4 una estancia del patio de los Arraya-
nes. Dice Owen Jones(1837)respecto del jarro perdido,
Que se habia roto algunos afios antes y que sus peda- ~~ -~ |,
20s fueron vendidos 4 extranjeros; segtin .el dibujo- ;
que se conserva, era casi igual de forma que el otro,
¥ entre sus adornos campeaban escudos nazaritas

s ,ij, Hiem uvo J@,_ fm‘f ﬂ'l——gj_,ﬁ‘fim
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dentro de circulos con inscripciones; esto prueba que
tan hermosos vasos no fueron traidos del Oriente
sino hechos en Granada, como lo certifican la calidad

~de sus materiales y otros jarros y azulejos de la mis-
ma fdbrica descubiertos en esta localidad.

El otro arquito del patio, correspondiente al mismo
lado que el Museo, conduce 4 un aposento iluminado
por seis ventanillas, y el arco de enfrente sale 4 la

Rauda. Con este nombre se conoce una elevada
torre, de #20 metros de lado, con arcos de herradura
en sus frentes, diez y seis ventanas en lo mds alto de
sus muros y bellisima ctipula de ladrillo adornada
con agallones y un racimo en el centro, que estriba
sobre pechinas de arcos semicirculares. Su construc-
¢ién parece ser contempordnea de la puerta de las
Armas, que después veremos, y antes de hacerse el
cuarto de los Leones debi6é de estar completamente
aislada. : AR
. El primero quenombra y describe este rincén de 1a
Casa Real es Argote; (1806), quien; funddndose. en
ciertas palabras de Marmol, que més adelante inser-
taremos, afirma ser ésta la Rauda 6 cementerio donde
se enterraron cuatro reyes nazaritas, cuyos sepul-
cros fueron descubiertos en 1574, y su opinién ha co-
rrido como hecho cierto entre los modernos arqued-
logos; pero recientes excavaciones nos hacen pensar
que la verdadera Rauda estaba mds hacia sur y fuera
del Palacio, como en su lugar referiremos; por lo de-
mds, en tanto no se descubran vestigios de sepultu-
ras, hemos de tener por harto inseguro el destino de
tan singular edificio.

Cabe él existe una pila moruna hecha de piedra
franca; hacia levante se le arrimaba una galeria con
arcos de herradura, y por el lado opuesto, entre dicha
torre y la sala de los Abencerrajes, voltedronse dos
arcos apuntados, dejando en medio un espacio al des-
cubierto: sobre uno de aquéllos descansa cierto apo-

= mmd
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sento'y el otro toca 4 las paredes de 1a escalera que o

sube 4 las
I{abltacloues altas al sur del patio.

Unlargo corredor, 4 que dan luz muchos arquitos con’

celosiasmodernas conduce al mirador situado encima
de 1a galeria del patio, en el cual bien poco de la de-
coracién antigua han dejado los restauradores. Sobre
la alcoba izquierda ‘de la sala de los” Abencerrajes
hay un cuarto para mujeres y otro 4 la parte contra-
ria, labrado 4 manera de casa, con su patio, sendas
galerias de tres arcos en los testeros y dos habitacio-
nes. Es de gran importancia, pero no obstante per-

manece relegado al abandono, y rara vez llegan 4 co- - -

nocerlo los que visitan estos Alcdzares.

El patio conserva su primitivo alero tallado, debaJo
del cual se extiende una faja con circulos, en que se
lee:-“Gloria 4 nuestro sefior .Abu Abdallah Algani
Billah,,, vy adornos perfilados de buen gusto cubren el
resto de las paredes. En los arcos del testero oriental
son de notar los dos capiteles de marmol negro, que
ofrecen una iltima degeneracién del compuesto ro-
mano, conservando ain todos sus elementos esencia-

les; son, 4 nuestro entender, procedentes de otro edi-

ficio del siglo XI 6 XII, y recuerdan mucho, por su

forma y proporciones, 4 los de la Aljaferia de Zara--

goza; este cenador conserva adornos rayados en sus
paredes, bello z6calo pintado al fresco y una alhace-

nita, y desde aqui se entra en la habitacién que pisa

sobre la otra alcoba de la sala de los Abencerrajes.
El cenador opuesto obstenta decoracion semejante,
masapenas quedanvestigios del zécalo, y 1a sala 4que
daba ingreso fué derribada al edificar el palacio de

Carlos V, quedando su arco, en el cual se leen por :

fuera unos versos aun sin traduc1r A mano izquierda
del cenador se construy6 después de la Reconquista,
y acaba de ser lamentablemente destruido, un cober-
tizo con armadura de par y nudillo cubierta de pintu-




: S -.— 88 — ;
ras moriscas bien ejecutadas, entre las que se dis-

~ tinguian las armas y empresas de los Reyes Catoli:
" cos; hizose indudablemente tal obra para unir la casa
‘descrita con cierto edificio ardbigo, cuyas ruinas se
estdn descubriendo. ianil Fe ey S

.. Esto es cuanto encierra el célebre cuarto de los-
Ieones. Desde 1a sala que antecede al mirador de

' . Daraxa abriése entrada 4 un corredor,’ hecho en

tiempo de. Carlos V, en el cual hay dos puertecillas,
que antes fueron ventanas, por donde se entra en el
" Piso alto de 1a sala de las Camas. Hi-
" llase aqui un aposento con armadura de lazo refor-
zada por tirantes, cuya singularidad consiste en estar
- apeinazadas como lasmudejares; al ladoizquierdohay
un arco con adornadas enjutas, en cuyos centros se

“'leéy*“La dicha, l1a felicidad y el cumplimiento. de 10s°

~deseos,; v una de las ventanas referidas conserva
" encima de su/arco este letrero-cifico: #Alabanza 4
- Dios por el beneficiodel Istam,,, Salta 4 1a vista una
gran diferencia entre estos adornos y los demds del
Alcdzar, porque revelan gusto menos exquisito, po-
breza de invencién y factura algin tanto grosera, de
1o cual se infiere que este aposento fué decorado al
- mediar el siglo XV, época en que el arte granadino
llegé 4 tal grado de postracién. Desde aqui se pasa 4
los angostos corredores de 1a sala-de las Camas, ¥
‘enfrente-estuvo la puerta antigua, que comunicaba
- con el cuarto de Comares, y la de otra habitacién pe-
" quefia. . o o 1 o3
~ Aposentos de CarlosV. Fueron edificados
por éste para ensanchar los Alcdzares en el sitio de
los jardines. El primero tiene hermosa techumbre con
~ artesones cuadrados y adornos de buen gusto, entré
los que se repite el “Plus oultre,,y en el friso estd
-inscripcién: -“Imperator caesar Kavolus V Hispa-
niarum rvex semper augustus pius foelix invictisst:
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mus, ns €S tamblen aprec1ab1e el reheve de la ch1menea. s

A continuacién hay otra sala con techumbre mds sen- ‘
cilla y friso dérico, desde la cual se pasa 4 la primera "'

sala de las Frutas, que obstenta un precioso techo de

artesones octogonales y otra chimenea con los em- .~ ;
- blemas del Emperador y su esposa. Aqui'se conserva .
el Axrchivo, compuesto de unostrescientos legajos,” -

muchos de ellos referentes'4 obras del Palacio drabe- .

y del de Carlos 'V, 4 partir de 15637, entre los que s€ ...

guardan cuentas de gastos, proyectos, contratos,,mg-"
moriales y tasaciones de notables artistas, como los -
Machucas, Siloee, Julio, Corte, Leval, Maeda. y He-. _

rrera; ademds, cédulas de monarcas, expedientes re-+-
lativos dmoriscos,interesantes para la indumentaria,

ete.,-etc (1) También aqui y en las siguientes habita- -
ciones vense calcos de las pinturas de la sala de los
Reyes; hechos por acuerdo de la Comision de Monu-

mentos. La segunda sala de las Frutas presenta la -

techumbre mas-rica de todas, y en su cornisa resal--
tan los citados emblemas es probable que tan hermo--
sos techos, de marcado gusto italiano, fuesen traza-.
dos poriel arquitecto Pedro Machuca y debié de la-

brarlos Juan de Plasencia, como los que veremos en ‘

el Hospital Real Después se encuentran dos peque-
flas: estanc1as con frutas € iniciales de los- monarcas

pintadas en sus techos y el Plus oultve en los alice-. o

res, por donde se pasa 4una g aleria, labrada en 1538, "

- Con arcos y columnas arabes, procedentes del cuarto:' o

de Machuca. - .

Las cuatro tltimas salas tuv1eron plnturas a1 tem-:-"
ple en sus paredes, que habiéndose estropeado mu--
cho, las borraron en 1729, al disponer’ alojamiento &

Felipe V, mas hace poco se han descubierto en la es- -
tancia ﬁ1t1ma sus vestlglos que representan ﬁgurasn E

— A

(1) Gran parte de las copias, apuntes v extractus que hablamos sacado de este ;
Archivo, sirvié & los Sres. Oliver, para su obra: «Granada y sus monumentos ara- 2
besa y la pubhcaron integra en uno de los apéndices del libro,
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humanas ammales monstruos ﬂoresydemésmotlvos
acostumbrados enlos grutescos, destacando sobrefon-

do blanco. Fueron autores de estas pinturas los céle-

bres Julio yAlexandre, discipulos de Rafael Sanzio 6
_ de Juan de Udine, llamados por €l Emperador 4 fin
de ocuparse en esta obra, que finalizaron en1537. Igno-
rdbanse los apeliidos de ambos artistas, pero tuvimos
la fortuna de averiguar que el primero se llamaba
Aquiles y era natural de Roma, y el segundo Mayner,
flamenco de nacién, 4 juzgar por el apellido. - ° :
‘Peinador de la Reina. Tornando 4 Ia se-
gunda de las descritas camaras se llega 4 un. corre-
“dor, construido en el siglo XVI sobre la muralla, con
. ‘estup'enda vista sobre el valle del Darro; sus arcos
escarzanos apdyanse en columnitas de capiteles g¢-.
ticos y ardbigos, y las paredes fueron pintadas al
frescopor los referidos Julio y Alexandre, en los aiios
de 1537 4 1539, mas por estar maltratadas tuvieron el
mal acuerdo de borrarlas. Al fin del corredor se le-
vanta un pequefio cuerpo de edificio, construido so-
< breuna torre moruna: consta de una habitacién, lla-
mada’la Estufa, y de otra cuadrada, que antes fué la
parte superior del edificio arabe, conservando sus
ventanillas y artesonado de lazo, con esta 1nscr1pc16n
ardbiga: “La ayuda y proteccién de Dios y una, vic-
toria espléndida para nuestro sefior, Abul Hachach,
-emir de los musulmanes,; rodea por tres lados este
~aposento una galeria de arcos semejante 4 la de en-
trada. Como vemos, escasa es la importancia arqui-
- tect6nica de este sitio, pero suplenla con exceso las
delicadisimas pinturas al fresco, hechas de 1539 4 1546
porlosreferidos Julio de Aquiles y Alexander Mayner,

" cuyo valor es tan grande que, en su género, no seles

conoce-rival en Espafia, y inicamente son-compara-

bles con los grutescos del Vaticano, de los-cuales no

desmerecen en punto 4 la ornamentacién. - -
En la primera hab1ta.c16n se ven ocho cuadros con
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paisajes en perspectiva'caballera", donde séfrépre— il

senta la expedici6n del Emperador contra Ttlnez en

1535: en el primero estd la salida de la escuadra del

- puerto de Cagliari, distinguiéndose la galera imperial -
por sus estandartes amarillos; ‘en el segundo, el prés-

pero viaje con rumbo al Africa, y en los cuatro-si--
guientes se repite el panorama de las costas tuneci- *

nas con admirable exactitud; vese el golfo protegido. - ‘

‘por la fortaleza de la Goleta, detrds el lago, -4 cuyas ' -:
mérgenes se extiende la ciudad, y en el fondo el de- -
sierto, donde estdn las ruinas de la célebre Cartago. ..
Sobre esto se representa, en pequefiisimo tamafio, el - .

desembarco- de las tropas, los campamentos,- escara-
muzas y combates con los moros, y por dltimo el ata-

que y toma de la Goleta con 1a retirada del ejército

_cristiano, cuya favegacion se representa en el cuadro
séptimo, y en el tltimo la llegada del Emperador con
parte de la.flota al puerto de Trépana en Sicilia.

Grande es laimportancia histérica de estas pintu- - - '

ras, mas por desdicha han sido‘tan maltratadas y son -
tantos los nombres y rasgufios con que lashan afeado
incultos visitadores, que no puede gozarse de su pri- .,
mitiva integridad; en los ciadros quinto y sexto apa-
recen escritos los siguientes nombres topograficos:
PORTO FARINA, TORRE DE LAQUA y TORRE DELLE SA- .
. LINE, que descubren el italianismo de sus autores. .

El zécalo de 1a habitacion fué pintado por Julio, pero . -

estd casi perdido; obra del mismo consta.que son’
los dos frisos, inmejorablemente hechos, de encima
de las puertas del mirador, y es también bellisimo .
el que rodea toda:la estancia 4 raiz del techo, que -

también lo pintaria Julio, salvo un trozo de diferen- .
te colorido y menos retoque, Pero no poca maes-

tria, que serd de Alexandre, el cual debi6 de trabajar

mucho en los cuadros. Una restauracién que se nota" - ok

- en dicho friso, creemos es.la hecha por Bartolomé
Raxis en 1624, =i soes s el Bege U0
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-~ La habitaci6n central tiene sus paredes cubiertas
con delicadisimo ornato de flores, tallos, animalejos,
.~ figuritas y otra multitud de caprichos sobre fondos
- rojos 6 .blancos, por el estilo de las ponderadas logge
del Vaticano, concluidas pocos afios’ antes por Rafael
_ Sanzio y sus discipulos, donde seguramente aprende-.
_ riannuestrosartistas; enmediode las paredes resaltan
cuadritos de puro estilo rafaelesco con la fibula de
- Faeton: el de encima de 1a puerta-tiene 4 sus lados
preciosos nifios sefialando el espejo que tienen.en su
otra mano, aludiendo al destino de esta pieza para
tocador de la Emperatriz, y el de enfrente aparece
" sostenido por dos figuras de mujer; estos ‘cuadros y
figuras debiéron de ser pintados por Alexandre, asi
como la ornamentacién por Julio, que poseia inimita-
ble primor y 6ptimo gusto para los grutescos, en
tanto que su compafiero se distingue porla elegancia
de sus figuras, inspiradas en las de Rafael, ejecucion
facily toque largo y seguro. - ; e
- Las paredes y arcos del mirador 6 galeria se hallan
pintados asimismo de grutescos, aunque la intempe-
- rie ha destruido mucha parte, y 1o més notable son
las figuras de la Templanza, Esperanza, Fe, Caridad,
©: Justicia y Fort_aleza, que se descubren en los dngu-
~los, obras al parecer de Alexandre. " :
Patio de los Cipreses. Entre las habita-
.ciones ya descritas y la torre de Comares extiénde-
se€ un corredor, edificado segiin parece en 1618, que
s6lo tiene dée particular sus columnas drabes, dos de
ellas con preciosos capiteles de mocarabes y senten-
cias cordnicas en sus abacos; la inmediata escalera
se hizo 4 mediados del mismo siglo para descender &
los subterrdneos del Alc4zar, y al pie de la misma es
notabilisimo el capitel de unacolumna, pertenecien-
te 4 la segunda mitad del siglo XIII, que presenta en”
toda supureza la forma almohadillada bizantina, ori- .
ginaria de la ctbica 4rabe, cubierta de conchas y me- -

FL5
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nudo omato, y con una parte c111ndr1ca por. abajo

tomada del orden corintio. Los ‘otros capiteles del
cenador son algo posteriores, aunque se acercan bas-

tante 4 la forma del primero, y todos ellos constituyen . e
la primera etapa de 10s capiteles usados en el perio-—

do nazarita. El patio Se llama también de la Rejapor
el balcén de hierro 4 modo de pasadizo, acerca del .

cual corren las mds estup1das consejas; hizose en -

1654 y 1605 para comunicar entre si algunas habita-

ciones, y se le daria tal forma para mayor segundad it

Junto 4 este patio encuéntrase el - ,

Jardin de Daraxa 6 de los Mérmoles, cuya
fuente se colocé en 1626, aprovechando en ella und
gran taza arabe'agallonada, que en su borde ofrece -
el siguiente poema: “Yo soy un orbe de agua, que se’ -
obstenta 4 las criaturas didfano y trasparente. Un
grande occéano, cuyas riberas son obras selectas de -

mérmol escogido. Y cuyas aguas, en forma de per- .

- las,"corren sobre un inmenso hielo primorosamente :

labrado. Me llega 4 inundar el agua, pero’ yo de =

tiempo en tiempo voy desprendiéndome'del traspa-.
rente velo con qlie’ me cubre. Entonces yo y aquella ~
' parte de agua que ‘se desprende desde los bordes de

la fuente Aparecemos como un trozo de hielo, del "

cual parte se liquida y parte no se liquida. Pero cuan-
do mana con mucha abundancia, somos s6lo compa-

rables 4 un cielo tachonado de estrellas. Yo también L

SOy una concha y la reunién de las perlas son las go-
tas........del que con solicitud prodigé por mi los teso-
ros de su erario. Viva con doble felicidad que hasta

el dia el solicito varén de la estirpe de Galeb. De los ;';ﬁ _:';
hijos de la prosperidad, de los venturosos, estrellas o

resplandecientes de la bondad, mansién deliciosa de

la nobleza. De los hijos de la cabila de los Jazrech, -*

de aquellos que proclamaron la verdad y ampararon
al Profeta. El ha sido nuevo Saad que con sus amo-

nestaciones ha disipado y convertido enluz todaslas .~ . .
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tinieblas. Y constituyendo 4 las comarcas en una paz .
estable, ha hecho prosperar 4 sus vasallos. Puso la .
elevacién del trono en garantia de seguridad 4 la re-
ligién v 4 los creyentes. Y 4 mi me ha concedido el
mis alto grado de belleza, causando mi forma admi-
racién 4 los eruditos. Pues ni jamds se ha visto cosa
mayor que yo en oriente ni occidente, Ni en ningtn
tiempo -alcanzé. cosa-semejante 4 mi rey alguno, ni
en el extranjeronien la Arabia,. Los frentes del jar- ¢
din son'muy desiguales: uno estd formado por la pa-:
red de 1a sala de las Dos Hermanas y mirador, que ha
dado nombre 4 este sitio; el de la entrada, con arcos ]
y pilares de ladrillo, corresponde 4 lo afiadido por
Carlos V, v asimismo los otros dos, por donde se ex-
tienden cenadores con arcos sostenidos por muchas
columnas 4rabes, traidas de diversos parajes. . 5t
' Por aqui se entra en los subterrdneos de la sala de -
1as Dos Hermanas, que son varias galerias aboveda- .
das v en medio la sala de los Secretos, llama- -
da asipor el fenémeno acustico que produce subd-
veda baida. R % » L L
Torre del Peinador. Desde este jardin se -
llega al piso bajo y tinico primitivo de la torre sobre
que se edificé el Peinador de la Reina. Su interesante’
fachada tiene una puerta con dintel adovelado, ancho.
rectdngulo de entrelazados encima, y alrededor una
inscripcion, desgraciadamente incompléta, que don
Rodrigo Amador de los Rios traduce asi: “. ... €l vir-
tuoso Abu Abdallah Algani Billah, hijo de nuestro se-
fior emir de los muslimes, el sultdn ilustre, elrey
magnifico, el incomparable, el belicoso, el dispensa-
dor de las gracias y de los premios, el leén defensor
del derecho, el subyugador—ilibrele Allah de los in-
fieles!— Abul Hachach, hijo de nuestro sefior el sultdn
engrandecido....,, Sobre esto hay un alicer de made- -
ra, que fué descanso del alero, y en cuanto las de- . =~
mis inscripciones, la del dintel es cordnica y breves

7
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zalemas las otras. Esta puerta corresponde 4 unpa-
sadizo con algunos escalones, que termina en otro
arco donde se lee: “Gloria 4 nuestro sefior Abul Ha-
~ chach; ayiddele Dios,; este rey fué quien hizo y de-
coré la torre,-aunque su hijo Mohamad le afiadié la
portada. El interior forma un rectdngulo de 7 metros
por 5, dividido en dos partes por medio de otras tan-
* tascolumnas, que sostienen arquitos y un ancho dintel,

"+ en cuyds ménsulas se repite la anterior invocacién Y.

_esta otra: “Ya que hasta aqui nos has dispensado tus
beneficios, siguelos concediendo y se te dardn las ala-
banzas,. El segundo compartimiento es cuadrado y
tierie hacia sus dngulos columnas con ménsulas y din-

e teles, quedando entre éstos y las paredes techos de

-lazo con sendos cupulinos de mocdrabes.-La parte
central se'elevaba hasta el cuerpo de luces y arteso-
_nado que vimos en el Peinador; en cada frente habia
tres balcones, y decoraban- las paredes zé6calos con
“bellos adornos pintados al fresco, siendo de lamentar
que estén ocultos en mucha parte, 6 borrados por la
_humedad.
Yolviendo al patio de los Clpreses, encontramos
“una extensa habitacién con béveda cilindrica, sobre
la cual pisa la sala de la Barca, y la llaman sala de
las Ninfas, por haber estado en ella desde el si-
glo XVII dos estatuds, que despues veremos enla Ca~
pilla. | :
Los subterraneos de la torre de Coma-
_res tienen moderna entrada por dicha sala; en ellos
hay un pasadizo donde terminaba la escalera, que
segun dijimos habia junto 4 la puerta del salén de
Comares, y dos 6 tres aposentillos que servirian para
2 centinelas; atraviesa después un largo callejon, per-
teneciente al camino de ronda de la fortaleza,y en-
frente 4brense tres habitaciones, donde probablemen- -
te estaria la guardm encargada de vigilar esta partev
de la muralla.
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Siala de las Camas. Porunarco semicircular;.
modernamente reformado, se entra desde 1a sala de
las Ninfas en un obscuro callején, que prolongdndose -
4 mano derecha por debajo del patio de Comares,
termina en el del Mexuar, y 4 la izquierda formaal- =~ -
gunos rodeos, para evitar el registro, y desemboca "
en el vest1bulo de los Banos reales; llamado sala de -
las Camas. ; :

Quien por vez prlmera entra en ella queda agrada—‘
blementé sorprendido al ver por doquiera el oro.y.
los mds vivos colores en toda su intensidad, mas .

" pronto la ilusién se desvanece al saber que todo ello
es completamente moderno; porque amenazando rui-
na la sala hubo necesidad de fortificarla, y entonces -
-se ocurrié la peregrina idea de echar abajo la deco-
racién subsistente y rehacerla de nuevo. Aprobdse -
tal proyecto en 1843 y comenzaron 4 poco las costo- .~
sisimas obras, proseguidas con algunas interrupcio-

" nes hasta 1866; de loprimitivo solamente serespetaron. .~ 1
las columnas, el pavimento y parte.de los azulejos, S
v al reconstruir lo demds introdujéronse arbitrarios
cambios'y ad1c1ones seglin acusan los dlbu_]OS mas
antiguos.

Tiene en derredor la sala angosta galel ia con te-
chos de 1azo, dejando un cuadrado en el centro, sos-
tenido por cuatro bellas columnas, que apoyan men-

“sulas y dinteles; encima se abren anchos vanos rec-
tangulares, correspondlentes al corredor. que; ya-
vimos, en torno de los cuales hay unainscripcién, tor-
pemente cortada, con €l nombre del sultdn Mohamad
V; pero ésta y otra sin importancia, que se lee mas
arriba, fueron puestas caprichosamente por los res-
tauradores; las dos algo extensas que antes hubo, las
tradujo Echever ria y s6lo conteénian mdximas alco-
rédnicas. Para conocer, pues, el tiempo en que-esta

_habitacién fué labrada, hemos. de atenernos 4 su
forma general y cardcter de la. ornamentacién, que
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indudablemente descubren 4 Yusuf I por su cons-
tructor. 2 e b s sk
* Derraman luz en el aposento diez y seis ventanitas,
" abiertas junto al artesonado de lazo con ancha cor-
_ nisa de almocdrabes; sin embargo, antes delarestau-
- racién existia sobre las ventanas otro cuerpo de lu-
ces, formado por celosias rectangulares de madera,
“en numero de doce, algunas de las cuales se conser-
“van en el Museo. Documentos del Archivo nos hacen -
saber que desde 1537 4 1542 sufri6 esta habitacién una
reforma considerable, constando haberse hecho en-
‘tonces ciertas ventanas, que deben ser estas mismas
celosias, y ademds el artesonado y cornisa) tal vez
por haberse destruido-lo antiguo. La fuente situada
en medio recuerda la taza pequeiia de la de los Leo-
‘nes, y el pavimento es de azulejos formando traza
geométrica, que se adapta con admirable regularidad
alcirculo de la fuente; este suelo y los de la galeria
fueron labrados en 1541y 1542 por Francisco de las
Maderas, é Isabel de/Robles hizo ensu alfahareria
las piezas vidriadas. S - T
.. "'LLos testeros de E. y O. de la sala tienen en sus cen-
tros dobles arcos sostenidos por columnas, que per-
tenecen 4 alhanias 6 camas, donde se recostaban para
descansar después del bafio, y sendas puertecillas 4
~ sus lados: una sirve de entrada, otra conduce 4 la re-
- ferida escalera, principal ingreso desde el patio de
Comares; por la opuesta 4 1a primera seiba 4 los jar-
“dines, y dentro de la otra hay un pasadizo con dos
arcos: el del frente da acceso 4 un retrete con su ca-
llején y dos aposentitos, uno de ellos abovedado, ¥
por el segundo arco entramos en los e
Banos. Sibien contempordneos de la sala pre-
cedente, forman con ella singular contraste por ha-
berse adoptado aqui la antigua manera de edificar,
desprovista de ornamentacién. Sus aposentos estdn
cubiertos con bévedas de esquife taladradas por lum- -
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breras en forma de estrellas que tuv1eron en otro.
tiempo vidrios de colores; las puertas son arcos. es-
carzanos; los pavimentos, de marmol blanco y las pa- :
redes obstentan almatrayas de azulejos con sencillas

trazas. En la primera estancia dbrese un arco de he-
rradura apuntado con ‘un pilar de marmol; después

hay una segunda habitacién, mds alld otra como la s

primera, y desde la antecedente se va al aposento
central de los Bafios. Hermoso efecto produce su gran

‘béveda esquifada al reflejarse la luz en el esmalte -
blanco y verde de sus claraboyas, y 4 los costados .

hay alcobas con tres arcos de herradura, sobre colum-
nas de capiteles cibicos y sin basas, conforme 4la-

. tradicién antigua. Este aposento solia estar 4 elevada ./

temperatura y corresponde al tepidarium de los ro- .
manos. ' '
A contmuacuSn vemos otra estanc1a d1v1d1da asi-
mismo-en tres partes por grandes arcos de herradura;
la alcoba de la izquierda forma una extensa pila para

agua templada, en cuyo frente se abre un nicho con -

arquito' de mdrmol primorosamente adornado y en
itorno la siguiente poesia: “jQué cosa mds admirable,
de todo lo presente y pasado, que el leén cuando re-
posa en un lugar de delicias! ¢Qué leén tiene reposo
. semejante al que disfruta mi seiior, rodeado de sus

servidores? Hermosa y preclard es su alteza, y 4'su

valor acompaila la liberalidad vy 14 esplendidez. Corre
aqui unas veces agua de un fresco gratisimo, y otras,

haciéndola cesar, la reemplaza otra de confortable . e

calor jCudntas cosas admirables alegran al dichoso
que habita esta morada de generosidad! jQuién como
nuestro sultan Abul Hachach, que existe siempre
como triunfante y glorioso conqmstador!,, Este verso
- “declara que Yusuf IAbul Hachach edificé estosbafios,

410 cual se avienen sus caracteres arquitecténicos y
‘principalmente los capiteles. Ala izquierda de la al-.
coba opuesta hay otra p11a con su cﬁpula octogonal;
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_ el nicho est4 cubierto de azulejos, y 4 unlado se con-

- serva el grueso caflo por donde salia el agua caliente.
Las paredes y suelo de esta habitacién estaban exce-
sivamente caldeados, y el segundo hallase dispuesto
de manera que el agua vertida en él corria por ancha
canal hasta la entrada de los Bafios. 3 g %

" Un arco semicircular, que hay en esta mlsma sala
estaba cerrado por la gran caldera de cobre donde'
se calentaba el agua, la cual se conservé hasta 17 779,
y media cuatro varas.de longitud; el humo de su ho-
_gar caldeaba el suelo de la misma habitaci6n, espat-
ciéndose 4 través de galerias cruzadas por machones
de un metro de altura, que se extienden debajo de
aquél y lo sostienen; también recorria el humo cua-
tro-tubos-abiertos é. través de las. paredes, y luego
escapaba por el aposento central, sistema de cale-
faccion muy andlogo al hypocaustum del caldarium
en losbafios romanos, donde los moros.aprendieron
4 construir los suyos. Junto al aposento_de la caldera
existe otro 4 mayor altura, y después una larga hab,x—_-
tacién abovedada, que tuvo puerta al jardin de Da-
rraxaj siendo imposible describir los callejones, esca--
leras y nichos que se registran en esta parte del
edificio; la cual es de construccién sencillisima y per-
manece en absoluto abandono. -

Volviendo hasta €l callején subterraneo se notard
que desde €1 se entraba en cierta hab1tac1<5n hoy uni-
da 4 la sala de las Ninfas, y en otra donde se han des-
cubierto una alcantarﬂla N4 caﬁenas de desague por
fin sdlese al -~ :

Patio del Mexuar. Servia de-tra’msno ant1—
guamente para llegar al cuarto de Comares;, y tuvo
este nombre en el siglo XVI; después llamése de 1os
Alcaides, y en nuestros dias, contra toda razén y bue-
na critica, se le dice’ patio de la Mezquita. En medio
de €l habia “una pila baja 4 la usanza africana, muy
grande y de una pieza, labrada 4 manera de venera,
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‘que debe ser 1a del jardin de Daraxa; los muros late-

rales carecen de ornato y hacia septentrién levintase
un cuerpo de edificio, erigido por Mohamad V, que
en el siglo XVI se llamaba

Cuarto Dorado. " Hasta pr1nc1plos del mismo

‘siglo tuvo un solo piso, mas guando se traté de cons-

truir encima habitacién para los alcaides, no atre-
viéndose 4 edificar sobre los arcos del antiguo por-
tico, alzaron por delante otro arco de gran tamaiio,
imitando 4 los morunos. La primitiva fachada consta
de tres arcos, muy parecidos 4 los del patio de la Al-
berca, en cuyas columnas llaman la atencién dos ca-
piteles, no inspirados en los de la India 6 Arabia ni
parto de singular capricho, sino derivados del com-
puesto romano, que en manos de los drabes fué suce-

sivamente cambiando hasta llegar 4 tan extrafios en--

gendros.en el siglo XII 6 XIIE. A mano izquierda del

“portico hayun arquito de herradura, por donde se iba

al Mexuar, y en el frente otro arco grande, con sus
quicialeras de mocdrabes, y dos pequefios tapiados;
éstos conducen 4 un-aposento decorado poco después

‘de la Reconquista con adornos drabes de los mds fre-

cuentes y un alfarje de lazo, cubierto de pinturas gé-

ticas y con los escudos y empresas de los Reyes Ca-
télicos; recibe luz desde el bosque por un balcén de -

dos arcos, donde también aparecen el yugo y las fle-
chas, y 4 los lados hay vanos pequenos que serian
primitivamente balcones.

El testero meridional del patio esla suntuosa fa- ;
chada del cuarto de Comares, que_txene dos
puertas con encintados alrededor, hechos con piezas
de azulejoy preciosos dinteles adovelados; el restodel
muro estd cubierto deadornos bellisimos, en lo alto se
abren dos balcones geminados y un arquito en medio
con leyenda alcordnica; remata la fachada en riquisi-
ma cornisa de madera y ancho alero, donde s¢ lee
una poesia alusiva 4 Mohamad V, cuya traduccion es

7
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la s1gu1ente “Soy el lugar donde se guarda la corona,

v al abrirse mis puertas imaginan las regiones occi-

‘dentales que en mi se halla el Oriente. Algani Billah

me encomendé.que custodiase 1a puerta...... Pues yo.
doy 4 ver el aspecto de aquél que se asemeja 4 1a luz -
de la aurora en €l horizonte. Haga Dios buena esta
obra para'€l, asi como le dot6 de hermosa forma y
' cardcter,. Dichos balcones corresponden 4 una habi-
tacion .cubierta por sencillo alfarje de par y nudillo
con pinturas 4rabes, 4 la cual se entraba desde un

: . aposento del cuarto de Comares.

"+ A las puertas de esta fachada correspondia la hOJa
de madera cubierta de hierro que vimos en el Museo,
"y ademds en una de aquéllas es de notar, como ejem-

" plo curioso de flexibilidad, una jamba de mdrmol

blanco, arqueada por el peso. Por la puerta de la iz-
quierda se entra en una salita con adornos en las pa-
redes ytecho de lazo, pintado en tiempo de los Reyes
Catélicos, por cuyo alicer corre la siguiente inscrip- -
cion: “Los muy altos y muy catéolicos y muy podero-
'sos sefiores don fro e dofia ysabel rey y reya despafia
- nros sefiores congstaro esta cibdad y su reyno fué
entrégada a ii dias de enerc de mil y cccc x¢ v uno,,
(sic). Amano izquierda se encuentra un pasadizo bas-
tante adornado y con nichos para guardias, que ter-
mina enel patio de los Arrayanes; sus inscripciones

. refiérense también al sultdn Algani Billah, y los te-
- chos fueron reparados por los Reyes Catélicos.

La otra puerta de la fachada corresponde 4 un za-

- gudn con techo de lazo, por donde se entraba enla

Casa Real antes del siglo XVII y aun subsiste la
puerta exterior, reformada en 1538. Fuera de ella na-
-da mds de edificio drabe se encuentra, excepto la
portadita que forma dngulo 4 mano derecha, corres-
pondiente al Mexuar y no entrada del Alcdzar, como
se ha creido erréneamente. Construyése al misnio
-tiempo que la fachada descrita, su puerta es adintela-
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~da con bellos adornos y termina en un alero sosteni-

do por zapatas, cuyo friso obstenta estos versos, tra- -
ducidos por D. Rodrigo Amador de los Rios: “;Oh le-
vantado asiénto de la regia dignidad excelsa y asilo
del arte maravilloso! Abriste puerta manifiesta y fué
meritoria acciénybeneficio memorable del imdm Mo-
hamad. Derrame sus favores Allah sobre todo ello,,.
Aqui hay un zagudn con techo 4rabe restaurad1s1mo
traido de otro sitio en el siglo XVI; pero antes sélo .
habriaun patio, pues de lo contrario 1n11t11 hub1era si-
do el alero de la portada. ;

Mexuar, hoy Capilla. D1cha puerta fué ce-

rrada en el siglo X VI, y la habitacién 4 que corres- *
ponde tiene moderno ingreso por el patio del Mexuar..
Antiguamente fué de un solo piso, mas al tratarse

de sobreponer otro, no pudiendo las paredes resis- * ..

tir mayor carga, fué preciso reforzarlas aumentan-

- do.el espesor 4 la parte de fuera, con el fin de no men-

guar la anchura de 1a habitacién. Termindse estaobra

-en 1537, y hasta 15446 46 se'trabaj6 en reponer la de-

coracion interior, quitada en gran parte para llevar
4 cabo dicha reforma, y hacer-de nuevo algunos
adornosque se habrian destrmdo Pensose destinar €l
aposento 4 ‘capilla, pero hasta 1629 no se llevé 4 tér-
mino el proyecto; entonces fué rebajado el suelo me-
dia vara y asentése un retablo, quedando tal como

hoy se ve, excepto el camén de madera tallada, que Al

se hizo en 1729.
Durante los siglos XVI y XVII llamose constante-

mente 4 esta sala el Mexuar 6 capilla del Mejuar, la " e |

cual dependencia fué descrita por Luis del Marmol
con estas palabras: “De un cabo y de otro (del patio

- contiguo) estdn dos saletas labradas de diversos ma- = ¢
tices y oro, y de lazos de azulejos, donde el Rey jun- -«
taba 4 consejo y daba audiencia; y cuando €l no esta: U
ba en la ciudad, oia en la que estd junto 4 la puerta . ...
,el Cad1 6 Justma mayor a los neooc1antes, yala. :

¥
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puerta de ella estd un azule]o puesto enla pared con

letras 4rabes que dicen: “Entra y pide, no temas de
pedir justicia,-que hallarla has,. Los papeles del Ar-

chivo no permiten dudar que la actual capilla fué en .

otro tiempo Mexuar, y por ellos mismos resulta bien
‘explicitamente que en tiempo de Marmol se hallaba
' esta parte como en la actualidad, salvo ligeras alte-
‘raciones, y sin embargo las referidas saletas no exis-
ten; por lo cual forzoso es creer que el historiador

refiere de ellas lo que habia visto en su nifiez .oido-

. -referir 4 1os ancianos; en tal supuesto nos parece que

- la sala donde el rey oia en publico y 4 vista de to-

dos, es la parte principal de la capilla, con su portada
" independiente del Palacio, y la otra alcoba, donde se
juntaba en consejo con los principales de la corte, es
- la actual tribuna, 4 la que se entraba desde el p6rtico

del cuarto Doradd por la citada puertecilla; de mane-_

raque resultan contmuadas una é. cada extremo del
patio. |

“ La capilla forma ensu centro un cuadrado por me-
dio de cuatro columnas, sobre que descansan ménsu-
las de mocarabes y dintéles tallados; éncima se alza-

. riaun cuerpo de ventanillas, que hubo de ser destrui- .

do al afiadir otro piso, quedando una cenefa" con
preciosa labor y este letrero: “Gloria 4 nuestro sefior
el emir de los muslimes Abul Walid Ismael,; el hue-
co fué cerrado conun techo semejante 4 los morunos.
A 10s costados de este compartimiento hay dos espa-
cios con bellos techos de laceria, y sobre las paredes,
ancha zona geométrica de yeso con esta inscripcion
dibujada gallardamente: “Todo lo que poseeis proce-
de de Dios,. Cubren el resto de la sala dos ‘techos de
sencilla ensambladura, uno de ellos rehecho en el si-
glo XVI y-el otro restaurado, conservando éste en

su ancho alicer, vestigios de letras cificas pintadas,
y finalmente por lo alto de las paredes corren faJaS

con adornos y cornisas de mocarabes.
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Creyendo algunos que ia- portadlta del Mexuar“' L

servia de entrada al Palacio, han inferido que esta
decoracién interior la reformaron 4 capricho en el
siglo XVI, utilizando fragmentos de otros lugares; -
mas 4 ser esto cierto, parece verosimil que se hubie- "

se adoptado una forma y distribucién idéneas 4 las - e

necesidades cristianas, y no la genuinamente ardbi-
ga que vemos, tan semejante 4 la sala de las Camas

y torre del Peinador; ademds un prolijo examen .
deja ver que los techos, dinteles y aliceres son anti- *- =

guos, salvo lo ya indicado; y asimismo gran parte

de la ornamentacién en escayola, que estd dorada y

pintada, aunque grosera costra de calla iguala conlo
hecho durante la restauracion, y finalmente el cardc-
ter de todo el ornato aseméjase al de Generalife, la-
brado en tiempo del mismo rey Ismael, cuyo nombre
no'se halla‘en otro lugar de estos Alcazares :

La parte septentrional de la capilla estd dividida - -

- €n su altura por el moderno suelo de la tribuna, que
sostienen dos columnitas drabes, y encima o‘tras'de. .
orden dorico, apoyando una viga con embutidos de
lazo, hecha en el siglo X VI, 4 la vez que el techo mo-
risco de la tribuna. Lo que mds llama la atencion es el
hermoso alicatado de azulejos, entre cuyos signos.
distinguense el mote de los Alahmares, el escudoy °
empresas de Carlos V y las armas de los Mendozas; -
. fué también ejecutado en dicha época, siendo verosi--

mil que se empleara en él 1a gran cantidad de piezas -
- vidriadas, hecha en Sevilla por el alfaharero Juan
Pulido, desde 1542 4 1546, para nuestro Alcdzar. Dela.

misma especie de labor son los tableros colocados
junto al retablo, con las columnas de Hércules y orla -

de entrelazados moriscos, apreciables testimonios de
la gran’maestria con que los moriscos sabian ejecutar

- estas obras, que en manera alguna ceden a las de sus <

antepasados
Para termmar d1remos algo del retablo de marmo-
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les blanco y negro que facﬂmente se adv1erte no ha—
bia sido hecho para tal destino, y nosotros probamos
. -afios hace, que ésta es 1a chimenea de. Génova com-
.- pradaen15464D. aMaria Manuel,abuela del Marqués. ;
~de Santa Cruz, que s€ cifa en un documento del Ar-.
chivo, si bien at'darle tan peregrina aplicacion la des-
. pojaron de sus esculturas que han sido ahora traidas
4 estda misma pieza desde los subterrdneos. A los
_.lados del sitio correspondiente al fuego, hay dos es-
> tipites y mds atrds figuras de sdtiros, que primitiva-
merite ocuparian el lugar de las. p11ast1 as y éstas el
o de aque]las en la cornisa aparécen salamandras entre
- llamas, encima descuella un frontén trapecial, 4 cuyos
" lados se recostaban las figuras desnudas que simboli-
“ zanla Abundancia, y un ara con llamas y guirnaldas
serviaderemate;en medio del fronténhayun 6valoro-
“deadodefrutas, donde encajaba el relieve de Jupiter y
Leda,a cuya fabula aluden las antorchas y haces de
" rayos alh ‘mismo esculpidos. Ocupa el encasam1ento \
.un lienzo con la’adoracién de los Santos' Reyes, mal.
conservado y de escaso mérito, en el cual se consigna
pedantescamente que fué hecho por mandato del
Marqués de Mondéjar, reinando Felipe IV, y termina
el letrero con estas palabras: “Hieronimus Carwii-
-natus branbilla vetustissimus medzolanenszs pa- :
- tritius invenit et pinxit. 1630,. :
. Mihrab. EnelMexuar existe moderna entrada
para este pequeilo oratorio, vuelto hacia SE., el cual.
conserva su nicho con arco de herradura adovelado y

* profusa ornamentacién. De las inscripciones s6lo me-

-rece copiarse €sta que hay en las impostas: “No seas
de los negligentes.— Ven 4 la zald,, y otra con el
nombre del sultdn Mohamad V, autor de esta obra;.

~ enuna de las paredes vense 4 medio descubrir cua-

- tro balcones, tres de ellos con arcos geminados, en-

cima siete. ventamllas y de frente al nicho la pr1m1t1- :
va entrada, correspondlente al . ‘
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‘Cuarto de Machuca. ' Este pa1a01o ocupa 1a '
'parte m4s occidental de los Alcézares, y.'es llamado ™

con tal nombre desde que lo habitaron los célebres
arquitectos -del mismo apellido; también una de sus -

dependencias deciase casa de las Trazas, por guar-
darse alli las del palacio Imperial y el modelo con,
arreglo al cual se iba construyendo. . i

Su patio, hoycubierto de escombros y hecho ]ardm,‘
medla 23 metros de largo por otro tanto de ancho, y
en su centro hubo una extensa alberca; hacia septen- -
trién subsiste, aunque asaz ruindso y abandonado,
un largo” portico con nueve arcos, cuyas.columnas
se conservan puestas en el corredor que une la;

" torre de Comares y salas de Carlos'V; sirvé de trdn- -,
sito este portico 4 una pequeiia torre, lujosamente .- :
decorada, en la cual es notable su alfarje, diferente . . 7+ |

"detodos los otros de la Casa Real, por ser de maderas™ = !

" ensambladas, que dejan 4 la vista su espesor, y forma - ‘|
un gran cubo de almocdrabes en su centro. Enlas. oo
paredes se abren tres balcones, que aun conservarn, -
restos de celosias, y dos arcos, por los cnalessevad

.'otro-aposento y al Mihrab. La tnica inscripcién de .

; algun interés dice asi: “Oh confianza mia, oh espe- -
ranza mia, tu eres mi esperanza, tu eres mi sostén." . -
Y, oh profeta ¥ enviado mio, sella con el bien mis . B
obras,,; ésta no se repite en la Alhambra sino en los - |
edificios construidos por Yusuf' I, en cuyo reinado. = .-}
se hizo la torre que nos ocupa, segtin revela su orna-- - - |
mentacién; pero el resto del edificio fué seguramente el
afiadido por su hijo Mohamad.

El costado oriental del patio corresponde 4 las pa—
redes del Mexuar, y en el opuesto quedan arranques
de una angosta nave de aposentos; respecto al testero
meridional, por leves fragmentos se reconoce que
tuvo otro péruco, derribado en el siglo XVI, pues
cinco de sus columnas hallanse entre las del jardin
de Daraxa
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En este ‘sitio terminaban los Alcazares nazantas,
y la torre inmediata, que vulgarmente se nombra de

" las Gallinas, tiene aspecto dé haber correspondldo a

la defensa del recmto habltandola su alcalde en
t1empo de moros. ; .




SEGUNDA PARTE

ALHAMBRA {CoNT I\UACION) Y GENERALIFE
'HASTA LAS TORRES BERMEJAS. . .

EDIFICIOS PRINCIPALES

PALACIO DE CARLOS V, ,
TORRES DE LA CAUTIVA Y DE LAS INFANTAS,
,ALCAZABA 'Y GENERALIFE. b

Palacio de Carlos V. Vino 4 esta ciudad el s

Emperador en 1526 y se aposenté en la Casa Real ' .

drabe, en tanto que la recién desposada Emperatriz,

‘no encontrando aqui alojamiento idéneo, vivia en el
segundo patio del monasterio de'S. Jerénimo; com- .

placiéle 4 Carlos esta ciudad mas que las otras de la

Peninsula,de modo que pensé hacerla uno de los pun- - ' ‘.’ 3
tos de su residencia, y para ello quiso ampliar el Pa-, - -/ -,

lacio 4rabe con otro mds acomodado 4 los usos cris-

tianos y unido 4 aquél para disfrutar del recreo que .‘ :

.-Sus peregrinas bellezas le causaban. Destiné para su

edificacién parte del tributo que los moriscos le ofre-- ;

cieron por conservar sus costumbres, y ademds los

obligé 4 contribuir anualmente con cierta cantldad 1 R

mismo fin., En el afio inmediato se comenzaron los
trabajos bajo la direccién de Pedro Machuca, célebre

arquitecto y pintor, que habia estudiado en Italia al . -
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lado del gran Rafael de Urbino v fue el prnnero en
traer 4 Espafia las mdximas del Renacimiento en to-

da su cldsica pureza. Avecindado en nuestra ciudad, :
se ocupaba desde 1524 en labrar retablos para las

© - iglesias y también servia de escudero en la capitania

del Conde de Tendilla, quien lo elegiria para realizay

“el pensamiento del. Emperador.- Machuca trazé un
- edificio, no tan sélo libre de influencias ojivales, sino
' también del ornato plateresco, predominante aun mu-

chos afios después en nuestro pais; sin embargo no

incurrié en la aridez y sequedad de los que mds tarde
- quisieron huir de aquel gracioso estilo; porque, no

desdefiando la ornamentaci6n, imprimidle gran nati-

. ralidad, con sélo reproducir follajes, frutas, cintas, ni-
. fios, jarros, etc., y finalmente en lo practico del arte

bien se acredité aqu1 de excelente maestro de can-
teria(l).

«En loswveinte y cuatro afios que él dirigi6 los tra-
bajos avanzaron. €stos notablemente, termindndose

: las fachadas, salvo el dngulo de NE., ¥y ademas los

muros principales, bévedas subterrdneas y la mayor

“parte'de una de las portadas. Al morir en 1550 le su-
~ cedi6 su hijo Luis, de edad 4 la saz6n de veinte y cin--
.Co afios, que siguié las trazas y modelo de su padre,

asi como su estilo, hasta el punto de no desmerecer

- 1o hecho en su t1empo, que fué lo restante de aquella
" portada y la mitad de la principal, el poértico inferior

del patio y mucho de las paredes de la capilla. Cuan-

do ya faltaba poco para enrasar los muros, estallé la -
" desastrosa rebeli6n de los moriscos; por consecuencia
. suspendi6se la obra en 1568, y cuatro afios después fa-

llecié Machuca, sin dejar quien'le sucediera digna-

(1) Anteé de esto, en 1510, se construia por el Marqués del Zenete D. Rodrigo
de Mendoza, el magnifico castillo de la Calaliorra, cérca de Guadix, decorado con
toda la galanura del estilo plateresco Jombardo, siendo conocidos los nombres de ;
algunos escultores italianos que para é1 truhajaron, éste es, pues, el pnmer ediﬁ-

. cio espafiol exento de goticismo.
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mente. Fueron aparejadores hasta este t1empo Juan
de Marquina y Bartolomé Ruiz, canteros.

Quince afios duré la suspension, pues aunque Juan
de Orea, nombrado maestro mayor, recibié instruc-
c10nes de Juan de Herrera en 1580 para contmuar las

PLANO DEL PALACIO DE CARLOS V :

obras 1mp1d1610 su prematura muerte hasta que Juan
de,MlJares le sucedi6 en el oficio, nombrando apare-
jador & Juan dela Vega, ambos grandes maestros de |
canteria y discipulo'de Herrera aquél, pero cuyo. es-
tilo estaba lejos de asimilarse al de Machuca. Por en-
tonces se terminaron las fachadas, la béveda del za:
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gudan principal y otras parteé del edificio hasta 1612

* . en que falleci6 Vega, director de la obra desde la

muerte de Mijares, y aun antes por continuas ausen- -

cias de éste. Siguiéle Pedro Velasco, quien asenté la

columnata alta del patio y comenzé otra b6veda; al
morir en 1619 fué elegido Francisco de Potes, mas el
cérdctet obstinado de este maestro y quizd 'sus pocos

. conocimientos en el arte de canteria, fueron motivo
: para que, en emitir pareceres contradlctorlos, hacer"
- proyectos intitiles y clamar 4 la Junta de Obras y‘

Bosques contra Potes, pasaran muchos afios, sin otro.

fruto que terminarse la citada b6veda y hacer la es-

calera principal, bajo la direcci6n de Bartolomé Fer-

" ndndez Lechuga.Después ‘cubriése con teJados parte
del edificio, quedando por hacer lo demds, asi .como
tres bévedas y varios atajos.

““Los techos se hundieron lentamente y todo perma- '
nece d la intemperie; la excelente obra de sus béve- -
das y arcos ha resistido sin detrimento & las aguas '
y al h1e10 pero es delamentarla corrosién de la pie~
dra en los sitios mds combatidos por las lluvias. Tres

“afios hace ‘que se pensé en terminar una parte con

.. déstino 4 Museos, mas esta’ es la horaen que ni aun
el proyecto ha s1do hecho y es de. esperar, por des—
g1 acia, que nada se adelante.. .. '~ :

-+ El Palacio es cuadrado, mide 63 metros de 1on-;
dltud por 1740 de altura, y arrimase al Alcazar drabe
por NE.,de maneraque sélo resultan decoradas al ex-
terior. las fachadas de poniente y med10d1a, la- mitad
de la oriental y algo de la otra. El piso bajo es de obra

* riistica 6 almohadillada, tiene pilastras toscanas, 41as

que correspondian los hermosos anillones de bronce,

Cuyo resto vimos en el Museo del Alcézar, y en los

espacios intermedios hay ventanas cuadrangulares

unas y redondas otras. El segundo cuerpo, aunque
de orden jénico, tiene entablamento corintio, las pi-
lastras obstentan en sus pedestales emblemas del Em-




